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Это цифровая коиия книги, хранящейся для потомков на библиотечных иолках, прежде чем ее отсканировали сотрудники 
компании Соо§1е в рамках проекта, цель которого - сделать книги со всего мира доступными через Интернет. 

Прошло достаточно много времени для того, чтобы срок действия авторских ирав на эту книгу истек, и она перешла в свободный 
доступ. Книга переходит в свободный доступ, если на нее не были иоданы авторские ирава или срок действия авторских ирав 
истек. Переход книги в свободный доступ в разных странах осуществляется ио-разному. Книги, перешедшие в свободный доступ, 
это наш ключ к прошлому, к богатствам истории и культуры, а также к знаниям, которые часто трудно найти. 

В этом файле сохранятся все иометки, примечания и другие записи, существующие в оригинальном издании, как напоминание 
о том долгом пути, который книга ирошла от издателя до библиотеки и в конечном итоге до Вас. 

Правила использования 

Компания Соо§1е гордится тем, что сотрудничает с библиотеками, чтобы перевести книги, перешедшие в свободный доступ, в 
цифровой формат и сделать их широкодоступными. Книги, перешедшие в свободный доступ, принадлежат обществу, а мы лишь 
хранители этого достояния. Тем не менее, эти книги достаточно дорого стоят, поэтому, чтобы и в дальнейшем предоставлять 
этот ресурс, мы предприняли некоторые действия, предотвращающие коммерческое исиользование книг, в том числе установив 
технические ограничения на автоматические запросы. 

Мы также просим Вас о следующем. 

• Не используйте файлы в коммерческих целях. 

Мы разработали программу Поиск книг Ооо§1е для всех пользователей, поэтому используйте эти файлы только в личных, 
некоммерческих целях. 

• Не отправляйте автоматические запросы. 

Не отправляйте в систему Соо§1е автоматические запросы любого вида. Если Вы занимаетесь изучением систем машинного 
перевода, оптического распознавания символов или других областей, где доступ к большому количеству текста может 
оказаться полезным, свяжитесь с нами. Для этих целей мы рекомендуем использовать материалы, перешедшие в свободный 
доступ. 

• Не удаляйте атрибуты Соо§1е. 

В каждом файле есть "водяной знак" Соо§1е. Он позволяет пользователям узнать об этом проекте и помогает им найти 
дополнительные материалы при иомощи программы Поиск книг Ооо§1е. Не удаляйте его. 

• Делайте это законно. 

Независимо от того, что Вы используйте, не забудьте проверить законность своих действий, за которые Вы несете полную 
ответственность. Не думайте, что если книга иерешла в свободный доступ в США, то ее на этом основании могут 
использовать читатели из других стран. Условия для перехода книги в свободный доступ в разных странах различны, 
поэтому нет единых правил, позволяющих определить, можно ли в определенном случае использовать определенную 
книгу. Не думайте, что если книга появилась в Поиске книг Соо§1е, то ее можно использовать как угодно и где угодно. 
Наказание за нарушение авторских ирав может быть очень серьезным. 

О программе Поиск кпиг Соо§1е 

Миссия Соо§1е состоит в том, чтобы организовать мировую информацию и сделать ее всесторонне доступной и полезной. 
Программа Поиск книг Соо§1е помогает пользователям найти книги со всего мира, а авторам и издателям - новых читателей. 
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Личный воспоминания о пвебыванШ Николая Гаврило- 
вича Чернышевскаго въкаторгЪ (въ Александровскомъ 
завод-Ь) 1864—1872 гг. 

Кто зналъ его, забыть не можетъ; 
. ' Тоска по нсмъ грызегь и пожетъ, 

И' часто мысль' туда летитъ, 
• - Гд$ гордый г мученикъ зарытъ. 

Познакомились мы съ Чэднышевскямъ далеко, очень 
далеко, отъ всякихъ культурных! центровъ, въ глуши, въ 
Забайкальской области. Если я назову ту местность, гд* 
я впервые увидалъ его, читатель наврядъ ли найдетъ се 
па карт! Сибири *). Потому скажу только, что наше зоа- 



*) Александровски заводъ, о которомъ идетъ р*чь въ текст*, 
принадлежать къ систем* нерчинскихъ заводовъ. Раньше въ немъ 
шла выплавка свинцово серебряном руды. Въ начал* 60-хъ годовъ 
онъ былъ упразднена, и рабоч1е перечислены въ крестьянъ. Але- 
ксандровский заводъ — большое и торговое село. Въ 66 году, въ 
ожнданш большого количества каторжанъ — государственныхъ пре- 
ступннковъ, а также всл*дств1е возстамя политические поля- 
ковъ на круго-байкальской дорог*, въ заводъ было- образовано 
особое комендантское управление съ довольно большимъ штатомъ 
офицеровъ. Коменданту, кром* Александровскаго завода, были под- 
чинены рудники Кадая (бывшее местопребывание Чернышевскаго 
и М. И. Михайлова), Кличка, Алгача и Акатуй, старая тюрьма 
декабристовъ, га* убить былъ Лунинъ. Комендантъ былъ непо- 
средственно подчиненъ генералъ - губернатору Восточной Сибири 
и третьему отд*ленш и не находился въ зависимости отъ м*ст- 
наго> губернатора Забайкальской области. Стражу составляло 
такъ называемое унтовое войско, т. -е. п*гше Забайкальем е ка- 
заки, обурятивнпеся русею е. Первымъ комендантомъ былъ н*кто 
Кноблохъ, бивни и студентъ московскаго университета, въ трид- 
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комство произошло въ 200-хъ верстахъ о!ъ Нерчинска, 
въ небольшой комнат*, достаточно светлой, съ неизб*ж- 
ными въ такихъ м*стахъ, хотя, по правд* сказать, до- 
статочно проржавленными и ветхими решетками въ 
окнахъ. Комната была только недавно выбелена и еще 
попахивала известью; по сгЬнамъ ея стояло пять или 
шесть простыхъ деревянныхъ кроватей и три или четыре 
бЪлыхъ, некрашеныхъ столика. Мы — насъ было шесть 
человЪкъ— только что вошли въ эту комнату, въ кото- 
рой должны были жить, думать, страдать и, если сумЪеиъ, 
паслаждаться жизнью ц*лыхъ пять л*тъ. Мы беседовали 
съ обитателями дома, поселившимися тамъ раньше насъ. 
Разговоръ тянулся достаточно вяло, какъ всегда бываетъ 
между совсЬмъ незнакомыми людьми, которымъ однако 
придется прожить буквально бокъ о бокъ, кто знаетъ, 
можетъ быть и цЪлую жизнь. Вялости и некоторой при- 
нужденности разговора способствовало и то обстоятельство, 
что вновь прибывппе не въ маломъ смущенш погляды- 
вали на дверь, въ которую, какъ мы знали, скоро дол- 
женъ былъ войти Николай Гавриловича 

цатыхъ годахъ прошдаго в-вка заподозренный въ государствен- 
номъ преступлеши и сосланный рядовымъ въ сибирсше линей- 
ные баталюны. Онъ впосхБдствш дослужился до чина полков- 
ника, и ему дали мЪсто коменданта для получетя генеральсваго 
чина и пенсш. Онъ очень дорожилъ своямъ спокойств1емъ, и 
этимъ вероятно объясняется тотъ сравнительно мягшй режимъ, 
которымъ въ то время пользовались ссыльные. Въ завод* оста- 
лись отъ прежняго управления 4 ветх1я и неболышя вдашя, ко- 
торый и были превращены въ тюрьмы. Назывались они: 1-М ио- 
меръ (челов'вкъ на 150), казармы (около 100 челов-вкъ), контора 
(гд4 потомъ помещался Н. Г. Чернышевсый), и полищя, гд* по- 
мещались руссме государственные преступники. Населеше этого 
посл-Ьдняго „замка" состояло изъ сл-вдующнхъ лицъ: Н. Г. Чер- 
нышевым, 6 челов^къ каракозовцевъ, Д. Юрасовъ, П. Брмоловъ, 
II. Странденъ, В. Шагановъ и П. Николаевъ. Н А. Ишутинъ 
былъ привезенъ черезъ годъ и пробылъ только нед&лю, его увезли 
въ Алгачи. Прибывппя раньше, въ начал* 60-хъ годовъ, лица были 
за нед/влю или дв-в до нашего правда переведены въ Алексан- 
дровсшй заводъ изъ разныхъ рудниковъ. Перечислю ихъ фамилш: 
П. Д. Баллодъ (студентъ петербургская) университета, по дъму 
типографш; по его д-Ьлу былъ арестованъ и осужденъ Писаревъ), 
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Мы, пожалуй, боялись его, пока не знали; во всдкомъ 
случае конфузились. Такъ боятся строгаго, но любимаго 
учителя, такъ неопытные влюбленные юноши иногда 
боятся предмета своей страсти. И хочется ивгь вид*ть 
этотъ предмета поскорей, хотя бы глазкомъ взглянуть, 
и страшно. Теперь, когда вспоминаешь о томъ чувств*, 
съ которымъ мы тогда поглядывали на низенькую, оби- 
тую войлокомъ дверь, становится просто смешно. Но 
тогда намъ совеЬмъ не было смешно. Думалось о томъ, 
что такое мы въ сравненш съ нимъ. Мы — произведете 
русской почвы того времени, почвы, едва только осво- 
божденной отъ плевелъ крепостного права; мы, вынеспие 
въ своемъ нерадостномъ д-Ьтств* на своихъ еще далеко 
не окр*пшихъ плечахъ непосильную тяжесть падающаго, 
но никакъ не хогЬвшаго отойти въ вечность уклада; мы, 
озлобленные последними усид1ями этого уклада сохранить 
за собою власть, изломанные, протестуюпце; мы — разно- 
чинцы и каюгщеся дворяне, несущее въ своей душ* про- 
клятю за грехи прошлаго и безумно ринувпиеся въ со- 



С. Г. Стахевичъ (студентъ Медицинской Академш), М. Д. Му- 
равскШ (впосл*дствш умерили въ централки, осужденный по про- 
цессу 193), Стеаановъ и капитанъ Жуковъ (по д*лу первой „Зе- 
мли и води"), Васидьевъ и Водковъ (по д*лу о распростране- 
нш прокламацш въ Петербург*), поручикъ Михайловъ (по Д'Ьлу 
организащи на Волг* военныхъ; умеръ въ Александровскомъ за- 
вод*), полковннкъ Красовскш (начальвикъ эскадрона Чернигов- 
скаго полка, по д*лу о пропаганд* среди офицеровъ и солдатъ; 
убить проводив комъ-казакомъ при попытк* б*гства), поручикъ 
Крушевсшй изъ сибирскихъ баталюновъ (по д*лу о сочувствии 
покушешю Каракозова) и н*кто Масловъ (экономъ изъ Запад- 
наго края, выданный крестьянами по обвинешю въ оскорблении 
Величества). Позже прибыли: поручикъ Кувявевъ (по распро- 
странен! ю прокламацш), фельдъегерь Климовъ (по обвиненш въ 
сочувствш Каракозову) и три солдатика (по обвинешю въ оскор- 
блеши Величества). Позже въ „полишю" были переведены не- 
сколько челов*къ поляковъ изъ забайкальскихъ возстанцевъ по 
ихъ просьб* и съ нашего соглаЫя. Въ числ* ихъ былъ и одинъ 
И8ъ начальниковъ упомянутаго возсташя, в*чный каторжникъ и 
прикованный къ тачк*, Арцимовичъ. 

Такова была довольно смешанная комаашя, составлявшая 
постоянную аудиторы Н. Г. Чернышевскаго. 
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вс*мъ неизвестное будущее; мы, юнцы,— старшему-то изъ 
насъ едва было 25 л*тъ,— оторвавшиеся отъ реальдой 
жизни, знаюпце только ея мракъ и горе и,- несмотря 
на то, какъ всЬ юнцы того времени, упорные идеалисты. 
Какъ мы чувствовали себя ничтожными по сравненью съ 
нимъ, авторомъ «Прим*чанШ къ Миллю», статей объ 
общин*, авторомъ «Что дЪлать?»!.. Бакимъ ореоломъ мысли 
и страдашя былъ освЬщенъ для насъ его образъ,— оре- 
олоиъ, светящимся до боли въ глазахъ, до мучительного 
страдашя нервовъ. Кто помнить себя молодымъ въ то 
время, тотъ поиметь, хотя отчасти, волновавпия насъ 
тогда чувства. Тогда мы были такъ скромны, такъ за* 
ст*нчивы. Такъ застенчивы бываютъ неглупыя и само- 
любивый д*ти; тогда, пожалуй, мы и были такими детьми. 
Мы не понимали еще тогда, что кто замыслы больше 
им*етъ, тогь и малаго не обидитъ; не понимали и того, 
что у насъ есть нити, соединяюпця насъ съ тЬмъ оре- 
оломъ, который осв*щаетъ Николая Гавриловича, что нити 
эти совсбмъ простыл, совсЬмъ не осл*пительныя, что эти 
нити — интересы мысли и научнаго изслЬдовашя, къ ко- 
торымъ и мы тоже тяготили. Всего этого мы тогда не 
понимали и боялись, любя. И вотъ онъ вошелъ» Мы ви- 
дели его карточки, знали его наружность, слыхали очень 
много разсказовъ— и все-таки были разочарованы. О, эта 
юность! Катя стравныя настроенья и кашя разочарова- 
нья создаетъ она себ*. При нашемъ настроена! благо- 
гов*йнаго трепета мы инстинктивно, сами о томъ не 
думая, ждали отъ Николая Гавриловича чего-то героиче- 
скаго. Конечно, не трубныхъ звуковъ какихъ-нибудь, а 
такъ чего-нибудь геронческаго; въ глазахъ, въ выражении 
лица,— однимъ словомъ, чего-нибудь необычнаго. И уви- 
дали самое обыкновенное лицо, бледное, съ тонкими чер- 
тами, съ полуслепыми серыми глазами, въ золотыхъ 
очкахъ, съ жиденькой белокурой бородкой, съ длинными, 
несколько спутанными волосами. Часто по нашимъ по- 
гостамъ попадаются дьячки съ такою наружностью; Ьакъ 
теперь вижу его — въ. своемъ неизм*нномъ халатик* на 
бЪломъ барашк*, съ которымъ онъ разставался только въ 



сильный жары; въ мягкихъ валенкахъ, въ маленькой 
черпой барашковой шашй, которую р*дко снималъ даже 
тогда, когда ппсалъ или об*далъ; съ своимъ визгливымъ 
голосомъ, съ нервной, пошатывающейся походкой, съ 
неуклюжими, размахивающими руками Николай Гаври- 
лович» отнюдь не походилъ на героя. 

Мы были разочарованы и — успокоены. Какъ только 
,онъ вошелъ, такъ и легко стало. Если бы мы могли 
тогда веду хъ выразить наше впечатлите, то наверное 
оно вылилось бы въ восклицанш: «да какой же онъ 
простой!» Простой! — именно это и было настоящее слово. 
И ч*мъ больше мы узнавали его, тбмъ для насъ ясн*е 
становилось, что въ этой именно простоте и таилась та 
притягательная сила, которую чувствовали вс*, кому при- 
шлось узнать его. Обыкновенный сибвршй мужикъ, де- 
ревенешй кулакъ, обурятившШся или объякутившШся 
казаку даже тЬ, кому было предоставлено вязать и ре- 
шать нашу судьбу, — вс*, буквально вс* чувствовали эту 
притягательную силу. Я не забуду, какъ одинъ дьячекъ, 
совсЬмъ простой, малограмотный челов*къ, у котораго 
жилъ на квартир* ЧернышевскШ и съ которымъ онъ, 
наверное, не сказа ль ни одного слова, на мой вопросъ 
о здоровье его квартиранта, отв*тилъ: «все пишетъ, все 
пишетъ, сердечный». И такою любовью были полны эти 
простыл слова, такимъ дЪтскимъ умилешемъ шло его 
лицо, что я почувствовалъ себя какъ бы роднымъ по 
чувству съ этимъ полупьянымъ и достаточно дикообраз- 
нымъ дьячкомъ. Простые люди сердцемъ чувствовали ту 
душевную простоту, которой в*яло отъ Николая Гаври- 
ловича. Ею ему удавалось покорять даже враговъ и су- 
постатовъ, вообще злобствующихъ на всЪхъ и на вся. 
По этой простот* Николай Гавриловичъ былъ истынъ, 
инстинктивныиъ демократомъ, въ самомъ буквальномъ 
смысл* этого слова, челов*комъ труда, челов*комъ на- 
рода, братомъ всякому человеку труда, всякому мужику, 
всякому простому человеку, и притомъ безъ фразъ, безъ 
предвзятыхъ нам*решй, можно сказать, безъ уб*жденШ, 
просто одной вотъ этой самой, святой простотой, которая 
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сразу почувствовалась при его вход* въ комнату и успо- 
коила насъ. 

Н. Г. обладалъ зам*чательнымъ ум*н1емъ говорить съ 
простыми людьми, находя надлежаидя, идупця прямо къ 
сердцу и уму такихъ людей, слова. Приведу одинъ слу- 
чай, доказываюпЦй это. Д*ло было уже во время пребы- 
ван1я его не въ нашемъ замк*, не въ «полищи», а въ 
«контор*», въ сред* ссыльныхъ подяковъ. Впрочемъ, 
раньше надо. сообщить читателю, какиыъ образомъ Н. Г. 
попалъ въ ату среду. Я уже упоминалъ, что полковеигсъ 
КрасовскШ былъ убить при попытк* б*гства. ^Годачерезъ 
полтора поел* нашего пргЬзда комендангъ Кноблохъ воз- 
будилъ въ Петербург* вопросъ о прим*ненш къ государ- 
ственнымъ преступникамъ той статьи устава о катор!*, 
на основаши которой каторжные, пробывъ Уз срока 
своего наказатя, могутъ быть освобождены на квартиры 
въ м*ста ихъ ссылки и образовать такъ называемую 
«вольную команду». Отв*тъ былъ благопрщтный и троихъ 
челов'Ькъ— Чернышевскаго, полковника Красовскаго, Мас- 
лова — выпустили изъ-подъ стражи на квартиру. Красов- 
скШ давно уже мечталъ о б*гств*; какъ разъ въ это 
время онъ получилъ довольно крупную сумму денегь (что- 
то около 400 рублей), которая и была ему выдана на 
руки, какъ состоявшему въ «вольной команд*» (содержа- 
пцеся въ «вамк*» им*ли право получать не бол*е 25 руб. 
въ м*сяцъ — исключешя не д*лали даже и для Чернышев- 
скаго). Конечно, такое собыпе, какъ получеше такой круп- 
ной суммы, не могло остаться въ секрет*. Вотъ тутъ-то 
и явился одинъ казакъ изъ штрафованныхъ съ Дона со 
своими предложениями. Я еще раньше вид*лъ этого казака 
на посл*днемъ передъ заводомъ этап*, и онъ произвелъ на 
меня впечатлите отчаяннаго и на все готоваго человека. 
При встр*ч* онъ намекалъ и мн* на возможность бег- 
ства и д*лалъ неопред*ленныя предложешя въ этомъ 
смысл*, которыя я и товарищи отклонили. КрасовскШ по- 
пался на удочку. Между ними было условлено, что казакъ 
выведетъ за известное вознагражденхе Красовскаго на 
Амуръ таежными тропами, а оттуда КрасовскШ по Амуру 



доберется до моря и на какомъ-нибудь пароходе уедетъ 
въ Америку. 

КрасовскШ исчезъ, а черезъ три дня въ тайге нашли 
его гЬло съ простреленной головой; денегъ при немъ не 
оказалось. УбШство было очевидно; но начальство, боясь 
ответственности, донесло о самоубШстве. После этого «воль- 
ная команда» была отменена, и Чернышевскаго перевели 
снова въ тюрьму, но уже не въ нашу, а въ «контору»; 
на квартире онъ прожилъ всего 2 месяца. 

НаселеШе «конторы» состояло преимущественно изъ про- 
сто л юдиновъ, городскихъ рабочихъ и особенно много было 
жмудиновъ, полукрестьянъ - полупанковъ. Народъ этогъ 
былъ отчаянно-патрмтическШ и страстные католики. Бъ 
особенности они ненавидели интеллигенщю, которая, по 
словамъ ихъ учителей, ксендзовъ, погубила «справу» и 
«отчизну»; какъ бывало подопьетъ немного эта фанатиче- 
ская полуголодная толпа, такъ и раздаются крики: «бей 
академиковъ». До нашего пргЬзда было довольно много 
исторШ въ этомъ роде. Рассказывать о нихъ я считаю 
здесь ненужнымъ, такъ какъ къ Чернышевскому они 
отношешя не имеютъ. Въ особенности эта польская «чер- 
ная сотня», подстрекаемая ксендзами, ненавидела соща- 
листовъ. А тугь и моментъ особый подошелъ. Дело про- 
исходило во время разгрома французской арши и во время 
Коммуны. Поляки (и даже не одна чернЬ, а и паны) 
долго не верили извесйямъ о поражеши и низложенш 
Наполеона. Помню одного комическаго, старозавЬтнаго 
пана, человека летъ 50—70, въ халате и ермолке, 
и съ длиннымъ чубукомъ въ рукахъ, съ конической серь- 
езностью уверявшаго меня, что это «все русшя га- 
зеты врутъ». Только когда получили извете о Седане, 
онъ вдругъ поверилъ: чубукъ выпалъ изъ его дрожащихъ 
рукъ, онъ упалъ на койку и зарыдалъ, какъ ребенокъ, 
и сквозь рыдашя слышались выкликиванья: «горе, горе 
намъ: пропала отчизна, пропала!» 

Н. Г. такая даже компашя любила и уважала; съ 
какими-то удивительно трогательнымъ довергемъ они от- 
носились къ вему и умели и щадить, и беречь его, съ 
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поразительной, только простолюдину свойственной дели- 
катиостыо избегая всего, что могло бы огорчить иди 
взволновать «пана Чернышеве каго». И, несмотря на та- 
кое прекрасное отношешс, въ одинъ прекрасный вечеръ, 
когда Чернышевшй писалъ въ своей вомнатвЁ, къ нему . 
ввалилась подвыпившая толпа человЪкъ въ 15 съ дикими 
криками: «пане Чернышевшй, в*дь правда, что комму- 
нист мерзавцы, что они продали свою .родину н-Ьмцу и 
ихъ бигь надо». Чернышевшй соскочилъ со стула, един- 
ственна™ въ комнат*, и первымъ дЪломъ сталъ успо- 
каивать б*дныхъ обманутыхъ, ласково трепля ихъ по 
плечу и стараясь усадить всЪхъ на кровать и единствен- 
ный стулъ. И мило, и смЪшно было видеть его въ тавш 
минуты. А потомъ онъ заговорилъ приблизительно такъ: 

— В*дь вы то любили свою родину? Вы за нее, за ел 
свободу даже дрались... Ивотъ васъ сослали въ Сибирь... 
А у васъ тамъ, въ ПольшЬ-то, жены остались, д*ти ма- 
лыя. Видь они тамъ страд аютъ... И за васъ, и за себя 
страдаютъ... Пожалуй, съ голоду умираютъ... А сколько 
дЪтишекъ-то б*дныхъ умерло... 

— Охъ, правда, правда, пане. — И среди взволнован- 
ной толпы раздаются кое-гдЬ всхлипыванья. 

— Ну, да то война, — продолжаетъ Н. Г. — А в*дь и 
безъ войны сколько муки-то бываеть. Работаете, рабо- 
таете, а все голодаете, и жены, и дЪти не накормлены. 
А кто изь васъ на работ* свалится, пропадетъ— случается 
и такъ,— куда сиротамъ даваться?.. 

— Правда, правда, пане Чернышевшй! — уже* почти 
рыдаетъ толпа. 

— Ну, такъ вотъ коммунисты-то... Чего они хотятъ? 
Они такъ же, какъ и вы, дрались за свободу свою, за 
свою родину;.. Вы вотъ п*сню поете: 

О, честь вамъ, панове прелаты, 

За нашу неволю, кайданы. О, честь вамъ, магнаты, 

За край нашъ, весь кровью обляный!.. 

— Поете вЬдь? 

— Такъ, тааъ, такъ. 

— Ну, и у комму нистовъ тоже были таме пановё? и 
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прелаты, и ихъ край быдъ кровью обляный... А чего они 
-хотЬли? Только того они и хотбли, чтобы такъ устроить 
жизнь, чтобы жепки и б*дпыя дЬтишки не мучились, 
чтобы лишняго горя у людей не было. Ну, вотъ и рас- 
судите,, подлецы ли они, сл*дуетъ ли ихъ бить за то, что 
они и свояхъ, и чужихъ дбтокъ жал*ютъ? Ихъ побили 
и ссылаютъ, это правда. Такъ в*дь и васъ тоже нобили 
и сослали. А женамъ да дЬтямъ попрежнему плохо жи- 
вется и тяжело умирается... 

Толпа уже не всхлипываетъ, а рыдаегь... И, уходя 
отт» Н. Г., уносить съ собой неясную еще, но уже за- 
родившуюся мысль, что дйло-гто, пожалуй, совс*мъ но 
такъ, какъ имъ ксендзы и паны говорили, что коммуни- 
сты добро людямъ хогЬли д*лать. Не сталъ бы панъ Чер- 
нышевшй за нихъ заступаться, если бы это пе такъ было. 

Онъ представился намъ и непременно потребовалъ, 
чтобы мы сказали ему наши полныя имена, и потомъ во 
все время разговора, обращаясь къ намъ, ни разу не 
ошибся. Разговоры велись самые обыденные, какъ будто 
мы не пргЬхали сейчасъ только изъ далекой и милой 
родины, какъ будто съ нами ничего не случилось 
особаго, какъ будто мы давно уже сидимъ тутъ и бесЬ- 
дуемъ съ нимъ и давно, давно съ нимъ знакомы. 

Какъ однако трудно вспоминать. И не потому трудно, 
чтобы не чего было вспоминать, но потому . что очень 
много воспоминанШ и очень они живы. Мы жили такъ 
близко съ Николаемъ Гавриловичемъ, чуть не въ одной 
комнат*, въ течеше долгихъ и унылыхъ пяти л*тъ, отъ 
67 по 72 годъ. Чуть не каждое слово, чуть не каждое 
движете любимаго мной человека вспоминается съ не- 
обыкновенною отчетливостью, — а вспоминать страшно, 
потому что боишься, какъ бы тотъ светлый образъ, кото- 
рый остался не затемненнымъ для меня ни душевными бу- 
рями, ни житейскими передрягами, ни обступившими меня 
все больше и больше мелочами жизни, не потускнеть 
при передач*. Мы жили в4дь такой . странной, обосо- 
бленной жизнью, вв* настоящей жизни, внЪ ея живыхъ 
интересовъ и злобы дня, одними только мелочами до- 
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машней жизни, иногда освещаемыми и оживляемыми 
жизнью духа, абстрактною мыслью. Трудны не воспоми- 
пан!я, а выборъ того, что можетъ показаться более или 
менее равнодушному читателю наиболее значительным*, 
наиболее характернымъ для личности Николая Гаврило- 
вича, — самому-то мне все, всякая мелочь кажется харак- 
терной и интересной. И я, право, не решился бы за- 
писывать свои воспоминашя, если бы не имелъ возмож- 
ности попробовать возстановить, хотя бы и въ враткихъ 
и, по всей вероятности, неясныхъ образахъ иЪвоторыя 
изъ написанныхъ и погибшихъ или даже неиаписан- 
ныхъ, а только задуманныхъ произведен^ Николая Гав- 
риловича. 

Комната, въ которой жилъ Николай Гавриловичъ пер- 
вые два года нашего знакомства, помещалась напротивъ 
вышеописанной комнаты, черезъ корридоръ. Она была 
несколько меньше первой и перегородкой разд&шлась на 
две половины, тавъ что выходила небольшая передняя. 
Во второмъ отделеши комнаты по всей стене были устроены 
деревянныя нары, очень широш, нечто въ роде помоста 
или эстрады. На этихъ нарахъ помещалась кровать Ни- 
колая Гавриловича и небольшой столикъ. Онъ. обыкно- 
венно возседалъ на этомъ возвышеши, — тамъ онъ писалъ 
и оттуда беседовалъ со своими посетителями. Придешь 
бывало къ нему, сядешь на нары, а онъ въ своей черной 
шапочке, которую постоянно нервно двигаетъ на голове, 
съ быстрыми движешями всего туловища на стуле или 
кровати, говорить. Говорить такъ, что слушаешь и не 
наслушается. 

Мне после приходилось встречать многихъ очень остро- 
умныхъ и краснор'Ьчивыхъ литераторовъ, ученыхъ, просто 
образованныхъ людей, но такого разговорщика, какммъ 
быль Николай Гавриловичъ, я не встрЬчалъ ни раньше, 
ни позже. Случалось просиживать съ нимъ часовъ по 
пяти подъ рядъ, и разговоръ не умолкалъ ни на минуту. 
Вы не подумайте, чтобы это была какая-нибудь мудреная 
лекщя Де отш ге $с1ЪШ! Далеко нетъ. Ведь такая лекщя 
въ конце - концовъ наскучила бы за пять-то летъ. Это 
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былъ блестящШ фейерверкъ идей и образовъ. Да, и об- 
разовъ. Художественная жилка песомп*нно существовала 
у автора «Что д*лать?». ВсякШ, кому пришлось послу- 
шать его простой и непринужденвый разговоръ, не могъ 
усомниться въ этомъ. Онъ почти никогда не аргументи- 
ровалъ для доказательства гЬхъ положенШ, который хо- 
тЬдъ высказать, а иллюстрировалъ ихъ. Анекдотъ исто- 
рически или изъ современной намъ жизни — онъ хорошо 
былъ знакомъ съ ней; въ 50 и 60-хъ годахъ онъ стоялъ 
въ центр* умственнаго движешя и общественной жизни, — 
характеристика играющей общественную роль личности 
двумя какими-нибудь меткими штрихами, гоголевское сло- 
вечко—и аргументы появлялись сами собой. Л поел* даже 
очень жал*лъ, когда для удобства Чернышевскаго мы разо- 
брали эти милыя нары, — такъ привыкъ я къ нимъ, такъ 
привыкъ вид*ть надъ собою ерзающую на стул* фигуру 
Николая Гавриловича и его бледное лицо. Удивительное 
д*йств1в производили на насъ эти разговоры «съ горы», 
иди «съ наръ». Кажется, просто просидели вм*ст* люди 
несколько часовъ, поболтали о томъ, о семъ— и только. 
Но не «только это» было при разговорахъ «съ горы». 
Приходилось вспоминать, обдумывать, сравнивать, наво- 
дить справки въ книгахъ, перетряхивать богажъ старыхъ 
знанШ и искать новыхъ. Часто бывало, что тб, что по- 
видимоиу уже крепко улеглось въ мозгу, такъ кр*пко, 
что никакими логическими аргументами его не своротишь, 
если въ этихъ аргуйентахъ не будетъ какихъ-либо но- 
выхъ, теб* неизв*стныхъ данныхъ, такъ бывало, что 
вотъ это-то кр*пкое отъ одного какого-нибудь случайнаго 
словечка «съ горы» переворачивалось вверхъ тормашками, 
и нужно было новое и новое обдумыванье, чтобы уста- 
новить его въ новой форм*. Приходилось несколько разъ 
возвращаться къ одному и тому же, требовать разъясне- 
шй и даже спорить. Спорили мы съ Николаемъ Гаврило- 
вичемъ частенько, и эти споры онъ почти всегда велъ въ 
томъ же тон*, какъ и обыкновенные разговоры, т. е. об- 
разами, шутливо, отрывками, такъ сказать. Насколько 
была сильна по своей логичпости его аргументами въ 
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статьяхъ, настолько она была художественна— право, не 
нахожу другого слова для характеристики его манеры 
спорить — въ спорахг. Разъ, напр., мы говорили съ нимъ 
о присоединен^ одной страны къ большому государству, 
и я высказалъ ту мысль, что для народа-то этой при- 
соединенной страны, п< жалуй, и выгоднее не им*ть своего 
нащональнаго правительства, что д*ло демократе только 
выигрываетъ отъ этого првсоединешя. 

— Такъ-то оно такъ, — ответил?» Николай Гавриловичъ, — 
только видите въ чемъ д*ло. Вы, напр», въ огород* ко- 
паетесь, и довольно неум*ло копаетесь, и, пржалуй, у васъ 
капуста не прозябнетъ, а озябнеть. И свиньи въ огородъ 
лазятъ, и вы въ вихъ палками кидаете. А какъ вы ду- 
маете, когда у васъ легче на душ* бываетъ, когда вы 
съ меньшими озлоблешемъ палкой кидаете: тогда ли, 
когда своя свинья въ огородъ л*зетъ., или, тогда, 
когда чужая? А )3!*дь капуста одинаково не уь аван- 
таж* обретается, д*ло капусты не очень выигрываетъ 
и въ томъ и въ другомъ случа*. — Конечнр, это не было 
. буквально такъ сказано* буквальныя-то слова Николая 
. Гавриловича я, пожалуй, и. забылъ* Но я помню, что я 
въ ту минуту живо представилъ себ* свиней, л*зущихъ 
въ мой огородъ, живо представилъ себя защищающимъ 
свою капусту палкой, мало того, я почувствовалъ въ эту 
минуту то, что у меня будетъ въ душ*, когда я буду \ 
гнать свою свинью, и то, ?по въ. ней будв?ъ, когда я 
буду гнать чужую. Такъ былъ эрвъ образъ, .высказан- 
ный Чернышевскимъ, что пришлось подумать и объ этомъ 
вопрос*, невидимому уже р*шепномъ для меня. 

Въ, спорахъ Николай Гавриловичъ никогда не горячился, 
не былъ р*зкимъ, не забивалъ противника массой своихъ 
знашй. Овъ ум*лъ говорить, но ум*лъ и слушать. Мало 
. того, онъ ум*лъ вкладывать въ уста своего противника 
тотъ аргументъ, который тотъ непременно у потребилъ бы, 
если бы хорошенько подумалъ,— ум*лъ, такъ сказать, 
вытянуть аргументъ изъ глубины его сознашя» Насколько 
р*зокъ и нетерп*ливъ бывалъ Николай Гавриловичъ въ 
своей журнальной полемик* (помните его зваменитое: 
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«буки-азъ— ба», г. ВернадскШ), настолько онъ былъ миль 
въ полемик* личной, такъ что, по совести сказать, быть 
имъ побитымъ въ спор* не было обидно, а даже понятно. 
Чувствовалось при этомъ сильное возбуждеше мысли, 
страстная жажда знашя и охота спорить еще и еще. Я 
думаю' и до сихъ поръ, что настоящее прйзваше Нико- 
лая Гавриловича, была профессура. Онъ былъ бы, веро- 
ятно, идеальнымъ профессоромъ. 

На другой день поел* нашего перваго знакомства съ 
Николаемъ Тавриловичемъ намъ пришлось заняться сто- 
лярнымъ ремесломъ. Намъ, вновь пргЬхавшимъ, отвели 
довольно большую комнату на двор*, съ русской печью, 
н*что въ род* кухни. Эта комнате была совершенно пустая— 
ни с*сть, ни лечь не на что. Нужно было сд*лать столы 
и кровати. Начальство прислало доски, дало 'топоры, пи- 
лы, рубанки,— и работа пошла въходъ. Дымъ папиросъ, 
испаретя т*лъ пот*вшихъ неум*лыхь работниковъ стояли 
въ водух* такъ что, какъ говорится, хотьтопоръ в*шай. 
Работа была въ самомъ разгар*, когда появился Черны- 
шевешй, и еейчасъ же началъ «помогать», какъ онъ го- 
ворила а въ сущности м*шать. Пришлось прогнать его. 
Вообще, въ этомъ' отношеши съ нимъ было просто б*да. 
Ояъ не могъ вид*ть насъ работающими безъ того, чтобы 
не вмешаться и не пом*шать. Работать по дому прихо- 
дилось не мало: и дрова колоть, и печи топить, и воду 
на себ* возить; и всегда онъ явится и пом*шаетъ. Да 
и стр'ашнй за него было: такъ ойъ ловокъ былъ, что того 
и гЛвди покй*читъ себя, такъ что частенько приходи- 
лось насильно отнимать у него р*жуЩ1б и колющ1е ин- 
струменты и дружелюбно его выталкивать. Поел* мы вы- 
учились отделываться отъ него напоминашемъ о н*коемъ 
дворнике, которому, но егб собственному разсказу, онъ 
хот*л*ь помочь внести дрова на пятый этажъ й такъ ловко 
помоги, что разсыпалъ всю вязанку, за что и получйлъ 
надлежащее возмездие въ форм* кр*нкихъ словъ. Какъ 
сунется Николай Гаврилович «помогать» намъ, такъ и 
крикнемъ ему: «а вспомните, стержень добродетели (такъ 
мы шутливо 'называли его), дворника», — пу и отстанетъ. 
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Благодаря его ум*нш всегда * сунуться туда, где ему 
не следовало быть, одинъ разъ онъ действительно чуть 
не пострадалъ серьезно. Летомъ мы устроили игру въ го- 
родки на небольшого дворики при нашемъ доме. Чита- 
тель, вероятно, видывалъ ату игру въ деревндхъ. Въ 
кругъ ставятся извЪстнымъ образомъ нить чурокъ и вхъ 
выбиваютъ изъ круга палкой довольно внушительныхъ 
размеровъ. Дело было какъ разъ нередъ франко-прусской 
войной. Въ воздух* вообще пахло порохомъ, ждали войны 
европейской. Какъ мы пи были удалены отъ жизни, но 
запахъ крови и пороха долеталъ и до насъ. Политику мы 
внесли и въ игру въ городки. Каждый изъ играющихъ 
изображалъ какую-нибудь державу, и партш разделялись 
сообразно вероятной комбинащи политическихъ и воен- 
ныхъ силъ. Однимъ словомъ, игра была довольно азарт- 
ная. Л помню, что я очень усердно упрашивалъ, чтобы 
мнЪ не быть Австр1ей,— ужъ очень мне не нравилась по- 
литика этой державы: но больше, чемъ Австрьей, мне, 
по моей игре, быть не полагалось. Николай Гавриловичу 
понятно, присутствовалъ тутъ же. Какъ ни уговаривали 
его уйти въ комнату, чтобы не сорвалась какая-нибудь 
шальная палка, онъ не соглашался и, сидя на крыльце, 
находившемся на половине дороги между играющими, 
наблюдалъ за ударами. И действительно, шальная палка 
сорвалась, и палка-то страшная— Франщю изображалъ 
одинъ молодой человекъ, у котораго ударъ быль не ме- 
токъ, но резокъ: все промахивается, а какъ шшадетъ, 
такъ весь городъ и высадить изъ круга. И вотъ такая-то 
падка сорвалась и полетела не въ городъ > а въ Николая 
Гавриловича. Попади она въ него, онъ былъ бы если не 
убить, то серьезно искалеченъ. Къ счастью ударило не- 
сколько ниже, въ крыльцо, на которомъ сиделъ Черны- 
ш евши, и ударъ былъ такъ силенъ, что палку раздро- 
било въ щепы. Чернышевшй вскочилъ и убежалъ въ 
комнату, но черезъ минуту оправился и, какъ ни въ 
чемъ не бывало, уселся на то же тесто и просидъ про- 
должать игру. 

Время франко-прусской войны было для насъ време- 
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немъ не одной игры въ городки, а также временемъ го- 
рячихъ, часто жгучихъ пренШ и бол*е или мен*е глу- 
бокомыелепныхъ полятнчееквхъ соображение Николай 
Гавриловичъ все время сид*лъ за картой Франщи и былъ 
занять какими-то стратегическими выкладками. Насъ уже 
и тогда поражали удивительная проницательность и все- 
сторонв1я знашя этого человека Весь ходъ войны, почти 
до деталей сраженШ, походовъ, отступлений и проч., бы лъ 
предсказанъ имъ. Намъ, какъ не-спещалистамъ, было 
иногда скучновато слушать его выкладки — это почти 
единственная скучная вещь, которую пришлось слышать 
отъ Чернышевскаго — и иногда его предсказашя мы выслу- 
шивали съ недоверчивой улыбкой. Особенно намъ не в*- 
^рилось въ конечную победу Гермаши; намъ думалось, что 
ВФраиц1я, освобожденная отъ Наполеона и всей его 
§шайки ? найдетъ въ сердцахъ своего народа тотъ импульсъ, 
л *какой она нашла въ 1792 году. Чернышевшй безжа- 
• доостно разбивалъ эти иллюзш, онъ пророчилъ намъ ком- 
2 рс^У н У» ел иогибель и конечное торжество буржуазш. Мы 
« еввосхищались звучными словами Фавра: с ни пяди фран- 
5 рузской земли, ни камня французскихъ крепостей». Чер- 
мышевскШ смеялся падъ этимъ санохвальствомъ буржуа- 
республиканца. Онъ съ грустью говорилъ о будущемъ: 
вдесли бы они отдали Страсбургу одинъ только Страс- 
бурга, д'Ьло было бы кончено. Н сколькихъ золъ мили- 
таризма, народнаго разорешя, сколькихъ народныхъ б'Ьд- 
ствШ, неизбежной въ будущемъ общеевропейской войны 
избавлена бы была Европа. И почему бы имъ не отдать 
Страсбургъ? В*дь не туркамъ отдали бы они его. Просто 
одна крепость изъ рукъ одной культурной нащи пере- 
шла бы въ руки другой». Правду сказать, тогда намъ 
была почти непонятна такая точка зр*Н1я, не совсЬмъ 
ясны были и его предвидЁшя. 

Не могу по этому поводу не привести одного разсказа 
Г. А. Лопатина съ которымъ мы встретились въ иркутской 
тюрьм*, при моемъ проезд* съ каторги на Вилюй. Вотъ 
что разсказываетъ мне Г. А. «Въ одно прекрасное утро 
въ Лондон*, передъ его отъ'Ьздомъ въ Россш и въ Си- 

2 
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бирь съ ц*лью освобожденья Чернышевскаго, къ нему 
вб*жалъ взволнованный челов*къ, одинъ изъ эммгрантовъ, 
сильно скомпрометированный во время коммуны (я, къ 
сожал*Н1ю, забылъ имя этого члена международна™ обще- 
ства, друга Маркса и Бакунина), и сразу огорошилъ 
Л— на словами: «Скажите пожалуйста, какимъ образомъ 
этотъ вашъ Чернышеве кШ, сидя у себя въ кабинете въ 
Петербург*>въ начал* 60-хъ годовъ могъ предвид*ть и Се- 
дань, и Коммуну, и наше поражеше?» Изъ разспросовъ 
удивленнаго Л— на выяснилось, что коммунистъ только что 
лрочелъ статью Чернышевскаго объ шльской монархии и его . 
настолько поразила тонкость политическаго и сощальнаго 
анализа событШ в взаимоотношешй классовъ, что онъ 
вычиталъ изъ статьи то, чего въ ней н*тъ» 

— Вотъ, подите же, — закончилъ свой разсказъ Г. А.,— 
вс* мы читали статью... Хорошая статья» что и говорить... 
И мы въ ней не усмотрели однако ничего подобнаго... 
А французъ прочелъ и вычиталъ. Ему ближе и потому 
виднее». Въ 70-мъ же году Н. Г. действительно пред 
видгьлъ не только военный собьтя, онъ предсказалъ не 
только Седанъ, но и Коммуну и ея поражеше. Его могу- 
чШ аналитически умъ не былъ обмануть поверхностны- 
ми явлешями жизни, хотя вс* европейше револющонеры 
того времени (до Маркса включительно) были обмануты. 
Тугь уже выходить, что со стороны видн*е. 

Буря пронеслась, коммуна утонула въ крови, и наша 
маленькая коммуна зажила своей обычной жизнью. Опять 
мы работали, читали, спорили; опять Николай Гаврило- 
вичъ сид*лъ въ своей: комнат* днемъ, а вечеромъ прихо- 
дил ь къ намъ, бес*довалъ. Жизнь текла самымъ регуляр- 
ные или, если хотите, самымъ нерегулярнымъ образомъ. 
Вставалъ онъ около 12-ти или часу, пиль чай, вскор* 
об*далъ, опять пилъ чай и все это время читалъ; въ су- 
мерки, а иногда и передъ обЬдомъ, прохаживался по 
дворику и во время прогулки, если никого не было, 
расп*валъ каш-то гречеше гекзаметры. П*лъ онъ ихъ 
очеаь дикимъ голосомъ и чрезвычайно смущался, если 
кто-пибудь изъ насъ заставалъ его за этимъ заняпемъ. 



- 19 - 

Эго, впрочемъ, редко удавалось; обыкновенно надо было 
сирятаться где-нибудь за дверью и подслушать* Поел* 
прогулки оьъ садился писать или шелъ въ нашу комнату, 
просиживалъ до 11 — 12 часовъ и уходилъ опять къ себе 
и писалъ до свету, когда ложился въ постель. Такъ про- 
жилъ Николай Гавриловичъ не только те пять л*гь, когда 
я зналъ его, но и все время своей ссылки, йочти всю 
свою жизнь. Ни одинъ посторонвШ наблюдатель, видя 
такое ровное и тихое существоваше, не могъ бы угадать 
всей глубины любви къ людямъ, всей той душевной чи- 
стоты и нежности, всей той бури кипучихъ страстей, 
•катя тШись въ этой сдержанной, повидимому, хладно- 
кровной и покойной, но въ сущности кипучей мыслями 
и чувствами, полной нравственной энергш натур*. 

Николай Гавриловичъ умелъ не только любить,— онъ 
умЬлъ и ненавидеть и презирать, онъ умелъ также и 
плакать. Это была натура сдержанная, но страетная, спо- 
койная, но не холодная, а глубоко нужная. Когда я 
вспоминаю о немъ, мне невольно приходить на мысль 
другой вашъ великШ покойвикъ — Салтыковъ. Какъ, по- 
видимому, ни были непохожи другъ на друга эти два 
человека, какъ ни разошлись съеамаго дня рождешя 
ихъ дороги (нужно помнить, что Чернышевшй и по 
натур* и по идеямъ былъ вастояпий разночинецъ, — это 
многое разъяспяеть въ его жизни), какими, наконецъ, 
•разными темпераментами ни обладали они, но предметы 
лхъ ненависти, если не предметы любви, были одина- 
ковы. ЧернышсвскШ, такъ же какъ и Салтыковъ, ненави- 
делъташкенца, пенкоснимателя, разорителя родины. Только 
къ кулаку Дерунову отношеше его было несколько иное, 
ч*мъ у Салтыкова. На того онъ смотрелъ не какъ на 
опасную силу, а скорее какъ на осклизлую гадину, су- 
ществоваше которой связано съ другими более перво- 
начальными причинами. На боевой кличъ Салтыкова: 
«чумазый идетъ!» Чернышевшй отв*тилъ бы приблизи- 
тельно такъ: «нетъ, онъ не идетъ, а пришелъ и всегда 
прйходитъ вместе съ Угрюмъ-Бурчеевыми и съ Залихватг- 
Перехватскими, въехавшими въ Глуповъ на беломъ коне 
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и упразднившими науки. Не будетъ ихъ, не будегь и 
Дерунова». Скорее гадливость и дрезреше, чемъ ужасъ 
и негодоваше, ваш заметны у Салтыкова, чувствовалъ 
къ кулаку ЧернышевскШ. Но когда ему приходилось го- 
ворить о ташкенце и пенкоснимателе, особенно выешаго 
полета, то Николай Гавриловичу обыкновенно мягкШ и 
добродушный, делался неузоаваемъ; онъ делался Черны- 
шевскимъ своей журнальной полемики, полнымъ яда и 
желчи. И чемъ выше былъ полетъ ташкенца, темъ бо- 
лее глубокая ненависть звучала въ отзывать Николая 
Гавриловича. Таковъ онъ былъ въ словахъ, таковъ и въ 
жизни. Мяшй, кротЫй и «простой» съ простыми людьми, 
даже съ невольными злодеями, неведающими, что они 
творятъ, онъ былъ суровъ, рЪзокъ и просто невежливъ 
съ гг. ташкенцами, когда ему волей-неволей приходи- 
лось встречаться съ ними. 

Тутъ кстати будетъ сказать нисколько словъ о блан- 
кизме Чернышевскаго. Въ последнее время по этому 
войросу возникли некоторый сомн'Ёшя. На основаши 
разнаго рода сообщешй относительно процесса Н. Г. и 
его осуждешя, бывшаго, несомненно, простымъ . подлогомъ 
и безстыднымъ насшпемъ, некоторые высказываюгь со- 
мнЫе въ томъ, былъ ли вообще Н. Г. по своимъ 
взглядамъ бланкистомъ... О деле Чернышевскаго я гово- 
рить не буду; не буду говорить о его участш въ рево- 
лииЦюнной и опозищонной деятельности того времени. 
Для этого у меня слишкомъ мало данныхъ. Л не хочу 
строить гипотезъ о бланкизме Чернышевскаго, какъ это 
делаеть г. Кудринъ. По многимъ соображешямъ, на осно- 
ванш различныхъ разговоровъ на различный темы, я 
полагаю, что Н. Г. былъ несомненным?» бланкистомъ 
и йритомъ, въ противность гипотезе г. Кудрина, мне 
кажется, я могу утверждать, что Н. Г. не постепенно, 
подъ вл1яшемъ собьшй, увлекаемый ими и д1алектиче- 
скимъ развийемъ своей мысли, становился бланкистомъ, 
а былъ имъ съ дней его юности, еще во время его жизни 
въ Саратове. Это мое мнете подтверждается и его про- 
изведен 1я ми, о которыхъ будетъ речь дальше — въ особен- 
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ности его автобшграфичесвимъ „Введешемъ къ прологу 
пролога», гд* разсказъ заканчивается возсташемъ вре- 
стьянъ и переселешемъ запутаннаго въ это возстате 
Волгина (Чернышевскаго) въ Петербурга, а также и его 
двумя конед1ями. 

Изъ разговоровъ, ин*ющихъ отношеше къ этому во- 
просу, приведу, одинъ въ особенности мн* памятный. Какъ- 
то между нами зашла р*чь объ освобождении крестьянъ. 
Л предполагаю, что читателю известна литературная д*я- 
тельность Чернышевскаго по этому вопросу и въ особен- 
ности его изданные за границей, «письма Оезъ адреса». 
НадЬлеше крестьянъ всей землей, находившейся въ ихъ 
владЬши, и выкупъ: не на счетъ крестьянъ, а на счетъ 
государства-^-таковы основы его плана освобождения. Объ 
этомъ план* и его значеши для будущаго мы и гово- 
рили. То, что говорилъ тогда ЧернышевсвШ, его предви- 
д*в1я эволющи русскаго народа, — въ настоящее время 
вещи общеизвестная, но въ то время его слова были 
понятны нем ноги мъ, да и для т*хъ они звучали про- 
рочествомъ. Но надо было видЪть Чернышевскаго въ эту 
минуту, надо было слышать, какимъ негодовашемъ и 
какимъ презр*н1емъ къ этой будущей, съ позволенья ска- 
зать, эволющи была полна его рЪчь, чтобы сразу понять, 
что имЪенъ д*ло съ неумолимымъ и непреклоинымъ 
бланки стомъ. 

— Да, батенька, я теперь думаю, что было бы гораздо 
лучше, если бы тогда победила откровенно крепостниче- 
ская парт1я дворянства, и крестьяне были бы освобо- 
ждены безъ земли, съ одними усадьбами,— такъ закон- 
чить онъ разговоръ. 

— Почему?— спросилъ я. — А ПрибалтШшй край, а 
Польша?.. 

— . Да потому, — довольно р*зво отв*тилъ Н, Г.,— что 
тогда немеренно произошла бы катастрофа.. 

И онъ повернулся и быстро вышелъ изъ комбаты, — 
такъ онъ поступалъ всегда, когда хотЬлъ прервать разго- 
воръ, почему либо для него тягостный... 

Тутъ, какъ видите, чистый бланкизмъ: ч*мъ хуже, гЬмъ 
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лучше. Это ювсЪдгь не напоминаете позднейшихъ теорШ 
нашихъ доморощенныхъ марксистовъ. Не эволющя, не 
оо степе иное освобождешс крестьяне отъ средствъ про- 
изводства, не вывариваше мужика въ фабричномъ котл*, 
не постепеиное его превращеше въ батрака, а полное и 
сразу произведенное обезземелеше. Не эволющя, къ ко* 
то рой, повторяю, Н. Г. относился съ негодовашемъ, а 
катастрофа. Не марксизмъ, а бланкизмъ. 

Кстати передамъ еще одинъ факта», который можеть 
быть объясненъ въ томъ же направленш. Этотъ фактъ 
рисуе!Ъ отношеше Н. Г. къ Марксу. Насколько быдъ 
знакомъ ЧервышевскШ съ проязведешями Маркса въ хо 
время я определенно сказать не могу; разумеется, его «Ка- 
питала» онъ не зналъ по той простой причине, что это про- 
изведете еще не было написано. Зналъ ли онъ «Коммуни- 
стически манифеста»? Не думаю. Въ 50 и 60 годахъ это 
произведете не было особенно широко известно даже въ 
среде револющонеровъ, не только у насъ, но и на Западе. 

Во всякомъ случае Черны шевскШ ни разу, сколько 
мне помнится, не говорилъ о немъ, хотя о Марксе (и. Эн- 
гельсе) онъ часто упоминалъ, какъ о замечательно талант- 
ливость сотруднике газеты, и отзывался о немъ всегда 
съ большой похвалой, какъ о последовательномъ и край- 
немъ ученике Фейербаха. Вероятно, Чернышевскому была 
известна и полемическая, направленная противъ Прудона 
М'1$еге <1е 1а рЬЦоворЫе, хотя разговоровъ объ этой книге 
Маркса мне не запомнилось. Но вотъ получилась книга 
Маркса: 2иг КгШк. Я увидалъ книгу уже после прочтешя 
ея Н. Г. и, къ своему удивленно, нашелъ на книге его 
собственноручную надпись: «революция въ розовой водице». 
Объясвешя такой резкой надписи мне не удалось спросить, 
но теперь я полагаю, что Чернышевскому, какъ защит- 
нику интересовъ всего пролетар1ата и пролетаризуемаго 
крестьянства, именно эволющя-то и закономерное развнпе 
капитализма, неизбежно приводящее къ йиватепЬгисЬ'у 
и представлялось розовой водицей революцш. 

Но, будучи бланвистомъ, Чернышевшй былъ вместе съ 
темъ и скептикомъ. Веру вообще онъ не признавалъ про- 
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грессивнымъ факторомъ. Всякому сильному и здоровому 
уму присущъ здоровый скеитицизмъ. Н. Г. не в-Ърилъ въ 
близость катастрофы, хотя и жедалъ ея. Помню одинъ 
полушутливый разговоръ по этому поводу. Въ одинъ изъ 
первыхъ же дней нашего знакомства кто-то упомянулъ 
о русской револющи. 

— Ахъ, эта русская револющя,-— смЬясь зам*тилъ Н. Г. — 
Она точно бЪдный котеночекъ, маленькШ, жалкШ... Пищитъ 
и дрожитъ, весь трясется, какъ осиновый листъ. 

И онъ нагнулся къ этому воображаемому котенку, точно 
хот*лъ погладить, прилагать, успокоить его. 

Котевокъ потомъ выросъ въ большую кошку, которая 
очень больно царапается; но я не знаю, ув'Ьровадъ ли 
въ нее Н. Г. къ концу своей жизни. Сильно сомневаюсь 
въ этомъ. 

Я взялъ бы ва себя смелость характеризовать полити- 
чеше взгляды Черяышевскаго въ такихъ немногихъ сло- 
вахъ: катастрофа вскоре немыслима, но долгъ мыслящаго 
и последовательная) человека— стремиться къ ней и дгълатъ 
все возможное для ея приближения. Поменьше фразъ и 
теорШ и побольше дпйстегя. Это, конечно, бланкизмъ 
чистейшей воды. 

Бланкизмъ Н. Г. отражался и въ его отношен1яхъ къ 
дюдямъ и во всякомъ случае въ авторамъ. Какъ суровый 

вяолн* реалистически мыслитель, онъ не вносилъ ничего 
туманнаго и мистичеекаго. Будучи утопистомъ и глубоко 
цЬня Фурье (его ц*нилъ, какъ известно, и Марксъ), онъ 
не выносилъ Кабе и въ Прудон* ц*нилъ крепкую голову 
французскаго мужика, а къ Луи-Бдану относился съ неко- 
торым презрительнымъ сожал*н1в*ъ, какъ къ безха- 
рактерному политическому деятелю. О Бланки же овъ 
всегда отзывался съ большимъ уважешемь и сочувешемъ. 
Чрезвычайно осторожны и уклончивы были его отзывы 
о А. И. Герцене. Видно было, что онъ высоко ценилъ 
его могучи умь и громадный литературный талантъ, но,., 
считал ь его чужимъ Его отношеше къ Герцену, в прочемъ, 
достаточно известно изъ опубликованныхъ документовъ 
и потому говорить объ этомъ нечего. 
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Онъ ум*лъ в плакать. Я помню, онъ читалъ намъ свой 
« Иролвгь къ прологу». Когда онъ читалъ дневникъ Ле- 
вицкаго (въ которомъ онъ хотёлъ, до известной по край* 
ней мир* степени, изобразить Добролюбова), голосъ его 
задрожалъ, въ немъ послышались всхлипыв&юпця ноты, 
на глазахъ показались слезы. И онъ убЪжалъ тогда на 
полчаса: вероятно, хот-Ьлъ остаться одинъ со своими сле- 
зами. Онъ вообще не могъ безъ слезъ вспомнить Добро- 
любова: такъ сильно онъ любилъ его и настолько выше 
себя ставилъ его. Это, какъ хотите, очень характерная 
черта для человека, котораго когда-то печатно обвиняли 
въ нагломъ |самомн*нш. Онъ, авторъ «Лессинга», «Гого- 
левскаго переда», «Прим*чашй къ Миллю» и пр., ста- 
вилъ выше себя молодого критика, очень талантливаго, 
по который весь былъ еще въ будущемъ. Въ другой разъ 
онъ плакалъ горькими слезами, когда, при нашей встрОД 
па Вилюй, я разсказалъ ему о попытке Лопатина освобо- 
дить его. Онъ плакалъ не потому, что вс* подобный: по- 
пытки довольно сурово отражались на его собственной 
судьбе, а потому, что ему было жаль безплодно изъ-за 
него гибнущихъ молодыхъ силъ... 

Да, этотъ челов*къ ум*лъ ненавидеть, но онъ ум*лъ 
и плакать хорошими, добрыми слезами. 

Писать для Николая Гавриловича значило то же, что 
для рыбы плавать, для птицы летать, писать для него — 
значило жить. Въ последующее время, когда судьба уже 
разбросала насъ въ разныя стороны, когда Николай 
Гавриловичъ жиль уже на Вилюй, онъ писалъ затЬмъ 
только, чтобы все написанное немедленно же сжигать, и 
однако онъ все-таки писалъ. Судите же, какъ усердно 
онъ долженъ былъ писать въ то время, когда у него была 
внимательная публика, всегда заинтересованная, всегда 
готовая его слушать. Особенною продуктивностью отли- 
чался онъ въ первые три зимы, когда у насъ устроились 
домашше спектакли. Эги спектакли были не только до- 
машше, но и вполн* доморощенные, доведенные до 
крайней упрощенности, съ простыней, вместо занавеса, 
безъ женскихъ ролей, а внослйдствш съ двумя женскими 
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роляиц, который игрались, конечно, мужчинами. Зимше 
вечера такъ долги, такъ унылы, такъ однообразны. Си- 
дятъ, сидять люди, клеятъ гильзы, починиваются и пр.; 
одинъ читаетъ вслухъ. Наконецъ, все переработано, 
все перечитано. А интеллигентная привычка поздно ло- 
житься остается несмотря ни на что, несмотря на то, 
что приходится вставать довольно рано. Подъ вл1яшемъ- 
то стимула скуки, потребности дать исходъ просящейся 
наружу молодой живости и устроились эти спектакли, 
впоследств1н ставппе некоторымъ постояннымъ учрежде- 
шенъ, по В или 4 раза въ зиму. Дело началось экспромп- 
тами. Пять-шесть человекъ удалялись въ отдельную ма- 
ленькую комнату, изобретали сюжетъ пьесы, распреде- 
ляли роли, предоставляя каждому актеру говорить въ пре- 
дедахъ его роли все, что ему угодно, вешали занав*съ, 
т.-е. простыню, и приглашали остальныхъ товарищей 
присутствовать въ качеств* публики. Понятно, каше пре- 
погёшныя дШ рго дио выходили иногда изъ этихъ экспромп- 
товъ. Я помню, какъ одинъ изъ товарищей — заметьте, 
одинъ— изображалъ толпу и изображалъ преталантливо. 
Но первымъ началомъ нашего театра и поводомъ для 
Чернышевскаго написать три драматическихъ пьесы, 
единственный, насколько мне известно, написанныя имъ 
въ жизни, была уже серьезно поставленная, т.-е. съ 
настоящимъ занавесомъ, съ кулисами и проч., онера. Да, 
не смейтесь, опера настоящая. Называлась она «Лиза, 
любящая всехъ, или кандидата и1п^ие допв», при чемъ 
Лиза пела очень звучнымъ басомъ. Эта пьеса отличалась 
грубымъ юморомъ, значительною порнографичностью, но 
была очень смехотворна. Сюжетъ ея былъ взять съ дей- 
ствительна™ происшеств1Я, довольно комичнаго. Нетре- 
бовательная публика хохотала доуааду, и ЧернышевскШ 
чуть ли не больше всехъ. Онъ превращался положительно 
въ ребенка, и его раскатистый, визгливый, подмывающШ 
смехъ заражалъ всехъ насъ, и безъ того уже склон- 
ныхъ къ юношескому веселью. Хохотала публика, хохо- 
тали и певцы. 
После этого представлен1я Николай Гавриловичъ и далъ 
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нашему, театру три пьесы, съ содержашемъ которыхъ я 
и познакомлю теперь читателя. 

Первая изъ нихъ была коротенькая, въ одпомъ дЪй- 
ств1и, комедкя-шутка и, сколько помнится, была безъ 
назвашя. Это была чистая аллегория, была довольно сце- 
нична и полна неподдЪдьнаго юмора по самой ситуащи, 
если не по ея развипю. Вотъ ея содержание: два джентль- 
мена, вполн* культурные, одинъ изъ нихъ литера- 
торъ и поэтъ, другой юристъ, оба чрезвычайно либе- 
ральные и даже, пожалуй, готовые и на подвиги, идугь 
по улиц* и ведун» либеральные разговоры. Проходя мимо 
одного дома, они слышать страшные вопли очевидно 
ймъ-то истязуемой женщины и, какъ сл*дуетъ порядоч- 
нынъ культурнымъ людямъ, вб*гаютъ въ домъ, чтобы 
спасти несчастную жертву чьего-то дикаго произвола. 
Ихъ встр*чаетъ старый слуга и со слезами на глазахъ 
сообщаетъ имъ, что зд*сь каждый день происходить та же 
иеторш, что баринъ калЬянть барыню не на животъ, а 
на смерть, такъ что она, бедная, изъ синяковъ не вы- 
ходить. Плача, онъ просить джентльменовъ выдумать 
что-нибудь для спасешя барыни, прибавляетъ, что и 
донъ и все имущество принадлежать барын*, а этотъ 
тирань кутить и. мутить на ея же деньги. Попятно, что 
культурные люди приходятъ въ справедливое негодоваше, 
потокъ лпберальныхъ р*чей льется неудержимо: время 
деспотизма прошло, есть законы, есть нравы, пе позво- 
ляющее подобныхъ безобразШ, и т. д. Въ это время 
выходить самъ тирань; культурные люди подходить кь 
нему съ объяспешями, но сразу начинаютъ мямлить и 
потру х ив ать, и когда тирань хватается за нагайку, чтобы 
вздуть .освободителей, то они позорно валятся на полъ 
отъ припадка страха. Тирань повел*ваегь инъ лечь на 
брюхо и ждать его вел*нШ, а самъ удаляется въ другую 
комнату, откуда раздаются новые стоны. Между гЪмь 
культурные люди, лежа на брюхи, начинаютъ понемногу 
-приходить въ другое настроеше. Теперь они уже восхи- 
щаются могучей силой, проявляющейся въ поведеши мужа- 
деспота; они не прочь п*ть диоирамбъ этой сил*, слагать 
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ей оды. Тирапъ является, садится за столъ — начинаете 
куражиться надъ ними. Они отъ неудобиаго положешя 
перем*няютъ позы и д*лаютъ лепия гЬлодвижешя, ста^ 
раясь однако не выходить изъ пред*ловъ почтитель- 
ности передъ силой. Тиранъ замечаете эти тЬлодвижешя 
и хватается было опять за нагайку, но они успокаиваютъ 
его ув*ренШми, что ихъ гЬлодвижешя дЬлаются един- 
ственно ради моцюпа. Опъ умилостивленъ и подносить 
ииъ даже по рюмк* водки, отъ чего культурные люди 
приходятъ немедленно въ восторженное состоите и ела- 
гаютъ въ честь его оду. Тиранъ, опьянЪвпий отъ водки 
и лести, все больше и больше кобенится. Тогда внезапно 
старый слуга, которому, наконецъ, опротивела вся эта 
гнусность, бросается на него съ кулаками и съ кри- 
комъ: «вонь изъ дому моей госпожи!» Ошеломленный 
внезапностью нападения, трусливый мужъ-деспотъ момен- 
тально вылетаетъ вонъ; а культурные люди приходятъ 
въ восторгъ и бросаются обнимать храбреца, разсыпаясь 
въ ув"Ьрен1яхъ въ сочуветвш; на-тотъ гоните и ихъ въ 
шею съ горькими словами: «Эхъ, вы, освободители!» 

Въ этой пьес*, шутливой по форм*, но серьезной по 
содержанию, достаточно ярко отразились политические 
взгляды Чернышевскаго. Переворотъ производить и отъ 
деспотизма родину освобождаетъ не интеллигенщя, а 
самъ народъ, этотъ верный старый слуга, которому, на- 
конецъ, невтерпежъ стало. Характерно тутъ отношеше 
автора къ либерализму. Онъ полагаетъ, что народъ, уничто- 
жая тирановъ, однимъ ударомъ освобождается и отъ 
болтуновъ-дибераловъ. «Эхъ, вы, освободители!» съ горечью 
восклицаетъ старый слуга, выталкивая въ шею либера- 
ле въ, поел* бегства тирана. Туть обмануть народъ либера- 
ламъ не удается... Отношение Чернышевскаго къ русскому 
либерализму, впрочемъ, достаточно хорошо известно и изъ 
его напечатанныхъ произведешй, чтобы была необходи- 
мость настаивать на этомъ. Я упоминаю объ этомъ здЪсь 
только потому, что въ этой пьес* достаточно ясно вы- 
сказался бдавкизмъ Чернышевскаго. Въ следующей пьес* 
дЬло кончается не такъ просто, — тамъ изъ-за бланкизму 
выглядываете грустно улыбагопцйся скептикъ. 
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Это скептическое пастроеше очевидно более и более 
росло и углублялось у Н. Г. и въ особенно рельефной 
форме оно вылилось въ третьей части его романа «Раз- 
сказы изъ белаго зала». Тамъ вожди и деятели всемхр- 
наго переворота окончательно разочаровываются въ его 
возможности и уЪзжаютЬ на Маркитше острова основать 
тамъ въ поучете человечеству новую утошю... ЧеловЬкъ 
русской эпохи возрожден1Я заканчиваем тЬмъ, чемъ за- 
кончили и деятели Возрождешя — утошей. 

Вторая пьеса называлась «Кашеварь, или мастерица 
варить кашу»; она была подлиннее, въ трегь дМств1ЯХЪ 
Сюжегь ея въ сущности тотъ же, но развита и поло- 
жеше дМствующихъ лицъ иныя. Жертва является на 
сцену въ виде молодой девушки, живущей у богатой 
барыни въ роли не то компаньонки, не то горничной. 
Вообще тутъ уже нравы смягчены: барыня такая же 
самодурка и мошенница, какъ и тяранъ-мужъ первой 
пьесы, но уже въ мягкихъ культурныхъ формахъ. Она 
воспитала девушку, одела ее, держитъ уже не въ чер- 
номъ теле, хорошо кормить и не свирепствуешь надъ 
ней. Но изъ развиия пьесы явствуетъ, что все средства, 
которыми пользуется барыня, принадлежать не ей, а де- 
вушке. Та не знаетъ этого и считаетъ барыню своей 
благодетельницей; не знаетъ она, что средства эти захва- 
чены барыней рядомъ подлоговъ, насилШ и разныхъ 
преступлена. 

ДМств1е происходить въ загородпомъ дом*, где барыня 
занимается пасторальными удовольств1Ями, кормить ры- 
бокъ и бросаетъ подачки окрестному населешю. Куль- 
турные люди, такъ позорно изгнанные со сцены въ первой 
пьесЬ, здесь играютъ совс*мъ другую роль. Въ «Каше- 
варе» ихъ двое. Од инь — зрелый гссподинъ, состояний при 
барыне въ качестве не то фаворита, не то управляю- 
щего. По типу это нечто въ роде культурныхъ людей пер- 
вой пьесы, но серьезнее, более вешй. Онъ хот*»- бы 
уговорить барыню дать какую-нибудь подачку, ограблен- 
ной ею девушке, поставить ее въ более полноправное 
положеше. Но долгая привычка рабства и подсдуживашя 
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м1шаетъ ему серьезно отнестись къ такой задач*, да, 
кроме того, онъ откровенно признается, что въ сущности- 
то онъ привыкъ къ барыне и любить ее по-своему, хотя 
это чувство и идетъ въ разрезъ съ его убеждешями. 
Поэтому онъ только мямлить и старается угодить всЪмъ 
капризамъ избалованной и взбалмошной дамы; устраи- 
ваетъ ей серенады, будто бы отъ благодарнаго населенья, 
лишь бы только подержать все-таки довольно сносный 
шойиз укешН. Не таковъ другой культурный челов*къ;— 
это— радикалъ-интеллигентъ и вместе съ тЬмъ рабочьй; 
онъ является къ девушке въ качеств* адвоката и серьезно 
убеждаетъ ее оглянуться на свое положенье, уйти изъ 
дома барыни и начать съ ней процессъ объ имуществе 
Девушка колеблется, вспоминаетъ, что барыня какъ-шь 
какъ была ея благодетельницей, вскормила и образовала 
ее сироту, да къ тому же она совсЬмъ еще не уверена 
въ своихъ правахъ. При этомъ кстати она разсказываетъ 
ему о своихъ мысляхъ, когда она увидала изъ окна двухъ 
мальчиковъ изъ народа и раздумалась о ихъ будущей 
судьбе, какъ они вырастутъ въ нищете и невежестве. 
Этотъ мопологь о мальчикахъ былъ очень силенъ и эф- 
фектенъ, онъ положительно скрашивалъ довольно, по 
правд* сказать, вялую и монотонную пьесу. Когда моло- 
дой человЪкъ является въ другой разъ и сообщает ь 
девушк*, что онъ, накопецъ, убедился въ ея правахъ 
па наследство, разсказываетъ ей, какъ барыня ограбила 
ея отца и убила ея мать, а въ конце-концовъ употре- 
бляетъ для убежденья совестливой законной наследницы 
тотъ аргументъ, что отъ ея решен!я будетъ зависеть, 
чтобы два заинтересовавппе ее мальчика не выросли въ 
нищете, тогда девушка решается и уходить съ нимъ. 
Барыня, возвратясь со своимъ фаворитомъ съ какой-то 
рагМе с1е р1а181г и узнавъ о случившемся, мигомъ теряет ъ 
все свое велите и аристократическую выдержку; она 
бросается къ дверямъ съ криками: «верните ее, верните, 
я на все согласна!» УправляющШ удерживаетъ ее и чи- 
таетъ ей стропи репримандъ, но, взглянувъ на убитое 
лицо барыни, съ уходомъ девушки потерявшей все и 
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превратившейся въ ничтожество, опъ смягчается. Въ его 
рабьемъ сердц* пробуждается любовь къ этому безполез- 
ному и безтолковому созданю и онъ, пожимая плечами, 
заканчиваете пьесу словами: «Что дЪлать? Надо попро- 
бовать какъ-нибудь уладить. Можетъ быть, мв$ это и 
удастся?»; 

Ту1ъ освобожденье народа огь узъ деспотизма и слу- 
жащей еиу бюрократш исходить отъ радикала, огь ин- 
теллигента, сд'Ёлавшагося рабочимъ, — однимъ словомъ,отъ 
мыслящаго реалиста, «огь критически мыслящей личности». 
Рабочихъ, какъ класса, на сцеп* не видно; они проходять 
гд*-то вдали въ образе уличныхъ мальчиковъ, оборванныхъ, 
голодныхъ и безпрдотныхъ. Это д*ти народа, о которомъ 
у него болитъ сердце. Очевидно авторъ не думалъ, чтобы 
освобождеше могло исходить отъ этихъ выварепныхъ въ 
фабричаомъ котл* и оголенныхъ мальчиковъ. Но зато 
и освобождеше, исходящее оть радикала, представляется 
автору сомнительны мъ. Занав*съ опускается вслЬдъ за 
словами бюрократа- либерала: «надо уладить какъ-нибудь, 
авось мнЪ это удастся». И читатель остается въ недоум*нш; 
для него вопросъ не р*шенъ, а можетъ быть и въ самомъ 
д1игЬ этому ловкачу удастся уладить д*ло монархии и 
бедный народъ будетъ обмануть такъ, какъ онъ былъ 
обмануть въ 30-мъ, 48-мъ и 70-хъ годахъ. И тогда бедные 
мальчики такъ и останутся ни при чемъ и будутъ про- 
должать вывариваться въ котл* и такимъ образомь со- 
вершать ненавистную автору эводющю. 

Сюжетъ третьей пьесы — сДругимъ нельзя» — совсЪмъ 
иного свойства; тутъ авторъ возвращается къ гЪмъ во- 
просам^ которые онъ затронулъ въ «Что дЬлатъ?» — къ 
вопросамъ о свободе любви. Это пьеса была Никодаемъ 
Гавриловичемъ переписана и ее хотели отослать въ Пе- 
тербурга. Куда она дЪвалась, я не знаю. 

Сюжегь пьесы довольно сложенъ и запутанъ; дЗДств1е 
вяло и растянуто; вообще это скорее пьеса для чтенш, 
ч*мъ для сцены, хотя, первыя два д*йств1я и довольно 
сценичны. Содержаше следующее. Въ глухой, далекой 
провинщи у одного мелкаго чиновника, самаго обыкно- 
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веннаго, дореформенная закала, взяточника и пьяницы, 
растетъ красавица дочь, благородное и чистое создаше. 
У этой девушки есть уже и женихъ, случайно попавшШ 
на службу въ эту глушь образованный человекъ. Дело могло 
бы кончиться бракомъ, и пьесы бы не было, если бы 
случайная необходимость не заставила жениха уехать и 
отложить бракъ. Онъ уезжаетъ, исчезаетъ. О немъ ни 
слуху, ни духу. Поел* оказывается, что его письма къ 
невесте перехватывались ея же отцомъ, преследующимъ 
свои цели. Дело въ томъ, что онъ подкупленъ; у него 
купидъ дочь богатый баринъ, первое лицо въ этихъ ме- 
стахъ по связямъ и богатству, которому понравилась 
девушка при случайной встрече. Это настоящШ. утроби- 
стый челов'Ькъ, ничего на свете не знающШ выше со- 
бакъ и грубаго разврата. Онъ нахально преследуетъ де- 
вушку съ соглаш ея отца; дело доходить до заговора 
насильственная ея увоза. Девушка погибла бы несомнен- 
но, если бы не явился спаситель. Спаситель этотъ— то ва- 
ри щъ ея жениха, знающШ всю исторш и открывающей 
ей всю гнусность устроенной противъ нея интриги. Ме- 
длить нельзя, и потому онъ предлагаете ей бегство изъ 
дома отца и фиктивный бракъ, какъ единственное сред- 
ство спасешя. Она верить ему и соглашается. Проходитъ 
годъ или два; фиктивный бракъ обратился въ действи- 
тельный, благодарность и уважеше перешли въ любовь, 
хотя первая любовь и жива, какъ прежде, и молодая жен- 
щина часто грустить о первомъ избраннике своего сердца, 
которому она отдала свою "первую, молодую любовь, и 
не скрываетъ этой грусти отъ мужа. Посл*днШ по типу 
похожъ на Лопухова; онъ разночинецъ, разрешивши 
трудную задачу жить самостоятельнымъ и ни отъ кого 
независимымъ трудомъ, не поступаясь своими убеждешя- 
ми. Онъ такъ ловокъ, что управляя всеми делами бо- 
гатаго барина, желавшаго взять насил1емъ любовь девуш- 
ки, ухитряется и после брака не только не разесориться 
съ пимъ, но даже и приручить его къ своему дому. Онъ 
съ помощью жены старается несколько облагородить утро- 
бистаго человека, въ сущности добродушнаго иимеюща- 
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го то положительное достоинство, что у него есть изве- 
стный рош! (1'Ьоппеиг. Такъ ндетъ жизнь, смирно и безъ 
треводпешй. Но вдругъ является незабытый женихъ. Онъ 
входить какъ разъ во время сцепы супружеской нежно- 
сти и съ крикомъ: «Значить я опоздалъЬ останавли- 
вается въ дверяхъ. Начинается мучительная для героини 
пора; первая любовь вспыхвваетъ съ прежней силой, но 
вм*ст* съ тЬмъ она сознаетъ полную невозможность для 
себя оставить мужа, котораго тоже любить по прежнем у. 
Молодая женщина изненогаетъ въ борьб* этихъ двухъ 
привязанностей, одной— порывистой и страстной, а другой— 
тихой и нужной. Ей помогаете мужъ. Она возмущается 
сначала, когда онъ д*лаетъ намеки на единственный воз- 
можный исходъ. Наконецъ, оиъ высказывается прямо. 
«Милая девушка!— приблизительно такъ говорить овъей — 
милая девушка, ты таешь, потому что любишь и меня 
и его. Бросить меня ты не можешь, потому что любишь; 
разлюбить его тоже не можешь. Исходъ ясень. Для дру- 
гихъ онъ невозможенъ, другимъ нельзя, а теб* можно, 
потому именно, что ты милая девушка. Ты женщина, но 
но чистот* и ясности чувства ты дЬвушка. Согласись же на 
мой исходъ, хотя и будемъ помнить, что другимъ нельзя!» 
Занав*съ падаетъ, и зритель догадывается, что исходъ 
и произошелъ именно въ направлеши посл*дняго мо- 
нолога. 

По задаче непосредственно къ пьес* «Другимъ нельзя» 
примыкаетъ повесть «ТихШ голосъ», которой Чернышев- 
сшй, сколько помнится и началъ ц^лый рядъ разсказовъ, 
повестей, этюдовъ, частью написанныхъ имъ въ течете 
нашей совместной съ нимъ жизни, а частью только за- 
думанныхъ и разсказанныхъ намъ. По манер* письма, 
по постановке самаго вопроса, по интересу возбуждаемому 
въ читатель, эта повесть сильно отличается отъ комедш. 
Она была написана такъ тепло, такими мягкими полуто- 
нами, что я не усомнился бы признать ее за настоящее 
художественное произведенье, если бы конецъ не былъ 
слишкомъ — какъ бы сказать— не подходя щъ къобычнымъ 
услов1ямъ нашей действительной жизни. Впрочемъ, я дол* 
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женъ оговориться, что повесть эта шгё была известна 
по черновому наброску, по которому читалъ ее намъ 
Чернышевшй, при чемъ конецъ даже не былъ написанъ, 
а просто разсказанъ. Поел* онъ ее перед'Ьлывалъ и пе- 
реписывал»; пе знаю, быть можетъ, даже испортялъ— 
это съ нвмъ случалось. Но въ начал* повести было вид- 
но знаше авторомъ настоящей жизни, жизни разночин- 
ца дореформенной эпохи, мелкаго губернскаго чиновника, 
священническаго сына или чего-нибудь въ этомъ род*. 
Героиня повести такая же кисейная барышня, какъ и 
Леночка Помяловскаго, но гораздо умн*е, развитее и об- 
разованное. Она кончила курсъ въ институт* и прямо 
съ институтской скамейки была перенесена въ малень- 
шй провинщальный городокъ. Что было делать д^вушк*, 
стоящей, несмотря на свои кисейныя свойства, цЪлой 
головой выше м1ра этихъ героевъ и героинь канцелярШ 
и праздничвыхъ пироговъ? А другого шра н*ть, не при- 
пасено жизнью для начинающей думать кисейвой барыш- 
ни, для ея кроткаго, любящаго сердца. Выйти замужъ— 
таковъ обыкновенный исходъ. И женихи были, и даже, по 
обыкновенно, хороппе, т. е., не пьюпце, получаюпце не- 
дурные оклады и не совебмъ уже дикообразные. И роди- 
тели, тоже по обыкновешю, вымучивали у нея согламе, 
пугая долей старой д*вы. Страшная это доля для кисей- 
ной барышви, да что же дЪлать, коли у ней не лежитъ 
сердце къ этимъ женихамъ? Заниматься обучешемъ д*тей, 
саморазвипемъ и пр. и пр.? Все это прекрасно, но она не 
была бы и кисейной барышней, если бы могла занимать- 
ся этимъ. А в*дь и кисейная барышня им*етъ право на 
жизнь, на счастье. Какъ ей въ провинщальной жизни 
реализировать это право? Она бл*дн , Ьетъ, худ*етъ; на- 
чинается малокров1е; знакомые доктора, съ которыми со- 
вещаются встревоженные родители, почти прямо указыва- 
ют на бракъ, какъ на средство излЪчешя. Кандидатка 
на зван!е старой д*вы готова, и кандидатка несчастная 
и вм^ст* съ тЬмъ прелестная, потому что въ ней такъ 
много женственныхъ силъ, созданныхъ на радость л юдямг, 
а не на горе ихъ обладатслыпщЬ. 
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Сюжетъ, какъ видите, достойный кисти В. Крестов- 
ска го. ЧернышевскШ разработалъ его не съ меньшею теп- 
лотой, но съ большею оригинальностью. Появляется, на- 
конецъ, и просв*гь — увлечете, юношеское, робкое, пре- 
лестное. Это не любовь, а скорее жалость, глубокая жа- 
лость къ существу еще бол*е несчастному, ч*мъ героиня 
„Тихого голоса", въ этомъ же городк* живетъ молодой 
челов*къ, про котораго идетъ странная молва, о кото- 
ромъ благодушные обыватели говорить не иначе, какъ 
отплевываясь и открещиваясь. Онъ — свободный челов*къ, 
богатый помЪщикъ, образованъ европейски, говорить Согъ 
знаетъ на сколькихъ языкахъ и притомъ волтерьянецъ. 
Да и не только волтерьянецъ, а горьшй пьяница и раз- 
вратникъ. У него какая-то цыганка живетъ, у него устра- 
иваются дишя оргш, чуть не аеинше вечера. Однимъ сло- 
вомъ ужасъ. Въ сущности же это просто скромный и изло- 
манный молодой челов*къ, совсЪмъ не маленьшй Байрон и къ, 
не ГамлетикъЩигровскаго уЬзда, а просто неумелый и несча- 
стный идеалиста, нав*къ и безвозвратно погрязпийвътин*, 
потому что идеалисту и д*лать-то нечего въ этомъ боло- 
гЬ, да и уйти -то некуда. Это н*что въ род* Бурмавина 
(Пошех. старина), только спившагося до чахотки, до пол- 
наго истощешя силъ. Типъ такого челов*ва 40-хъ годовъ 
очень оригиналенъ, и до появлешя вышеупомянутаго очерка 
Салтыкова никто до Чернышевскаго не подходилъ съ 
такой точки зр*шя къ людямъ 40-хъ годовъ. Понятно, 
какимъ ореоломъ страдашя, несчастья окружила его не* 
удовлетворенная и романтическая героиня «Тихаго голо- 
са», катя романтичесшя перспективы подъема духа, рас- 
каяшя, исправлешя, новой чистой жизни открылись пе- 
редъ ея возбужденной и незанятой головой. Еще не ви- 
давъ его, она уже признала его своимъ, объевтомъ своей жа- 
лости и поддержки. Наконецъ, они знакомятся. Ему тоже 
отрадно съ ней; просто молодость, свежесть ея дЪйству- 
ютъ, поговорить есть съ к*мъ. Но онъ уже такъ погрязъ 
въ тин*, такъ сильно разбилъ свою грудь и нервы, что 
исправиться и перестать пить для него невозможно. Онъ 
даже своей цыганки бросить не можетъ, хотя женщины 
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для него больше не существуют^, какъ женщины; онъ 
просто привыкъ жить вм*ст*. Но при этомъ онъ чест- 
ный челов1жъ; губить увлекающуюся д*вушку, связавъ 
съ своей разбитой жизнью ея еще полную силъ жизнь, 
онъ не хочетъ. Такъ онъ и говорить ей, когда она чуть 
ли не сама ему навязывается въ подруги жизни; романъ 
прерванъ въ самомъ начал*. СпившШся Бурмакинъ идетъ 
умирать медленною смертью въ свою смердящую берлогу, 
а героиня остается опять одна съ своей безпредметной 
тоской, съ своимъ жаждущимъ любви сердцемъ, которое 
ей положительно некуда пристроить. Какой прелестный 
этюдъ вышелъ бы, если бы ЧернышевскШ на этомъ и 
кончилъ. Такъ в*дь обыкновепно бываетъ въ жизни съ 
этими тихими голосами. Но онъ продолжилъ свой этюдъ. 
У д*вушки, все бол*е и бол*е переходящей въ положеше 
старой д*вы, остается еще одна надежда — это ея брать. 
Онъ живетъ въ столиц*, кончаетъ гд*-то курсъ, пишетъ 
роднымъ р*дко, не пргЬзжаетъ на каникулы, потому что 
у него все кашя-то д*ла, и, несмотря на то, что роди- 
тели ему не даютъ ничего на его воспиташе, онъ ухит- 
ряется иногда присылать деньги сестр* на ея мелше рас- 
ходы. Наконецъ, онъ пргЬзжаетъ на время, повидаться 
съ родными. Это д*лецъЛопуховскаго типа, сум*вшШ, въ 
конц*-концовъ, очень недурно устроиться въ столиц*. Онъ 
приходить въ ужасъ при вид* больного и исхудавшаго 
лица сестры, но успокаиваетъ мать, съ горемъ разсказы- 
вающую о ея бол*зни, и уговариваетъ ее отпустить се- 
стру къ нему. Д*вушка сразу переносится въ новую 
жизнь. Она окружена молодежью, которая обращается съ 
ней, какъ съ товарищемъ, съ сестрой, пожалуй, какъ съ 
доброй теткой. Она уже и д*йствительно по годамъ те- 
тушка имъ и держится съ ними соответственно. Но 
она все-таки еще такъ молода, сердце ея еще такъ жа- 
ждетъ любви, наконецъ, она не даромъ была кисейной 
барышней— она женщина по преимуществу. И вотъ въ 
одну лунную ночь, поел* прогулки на лодк* или въ ка- 
комъ-то саду, гд* липы цв*тутъ, соловьи поютъ, героиня 
«Тихаго голоса» поздно возвращается домой, взволнован- 
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пая и им*етъ серьезный разговоръ съ братомъ наедине. 
Черезъ несколько дней является одинъ изъ бывавшихъ у 
нихъ юношей съ снущеннымъ видомъ, во фраки, въ пер- 
чаткахъ и просить у брата руки его сестры. Брать сна- 
чала смеется надъ пимъ, потомъ говорить серьезно и 
отказываеть: «Вы скоро кончаете курсъ,— говорить онъ 
ему, — и убзжаете отсюда. Подумайте, что вы будете д*лать 
съ женой, которая чуть не вдвое васъ старше. В*дь вы 
будете несчастны сами и сделаете несчастной и ее. Про- 
должайте ходить къ намъ и любите сестру, пока любится, 
я вамъ не м*шаю. Но брака я не допущу, да она и 
сама не хочетъ. Я говорилъ съ ней, поговоррте сами». 
Героиня повторяетъ юноптё почти тоже. Жизнь идетъ по 
старому, въ нее вошелъ только одинъ новый элементъ — 
любовь спокойная и ровная, почти материнская. Поел*, 
юноша у*халъ, его см*нилъ другой. И героиня долго жи- 
ветъ у брата; тотъ даже когда женится, то ставить уел о- 
В1емъ своей будущей жен* полную свободу сестры. 

Таковъ сюжетъ «Тихаго голоса». Несомненно, что и его 
героиня и героиня «Другимъ нельзя» поступаютъ не совсёмъ 
корректно. Но что же имъ д*лать, если жизнь поставила 
ихъ въ татя противоестественныя ушшя. В*дь не.уми- 
рать же въ самомъ д*л* изъ-за пустяковъ. Эти «тих!е 
голоса» жизни какъ будто кричать ей: «Мы, можетъ 
быть, поступаемъ не совс*мъ корректно; но мы не вино- 
ваты въ этомъ; мы им*емъ право на жизнь, на личное 
счастье такъже, какъ идрупя». ВсякШ им*етъ право на 
-это. Для автора на первомъ план* везд* личность и ея 
счастье, и онъ протестуетъ противъ всего, что наруша- 
егь права личности на счастье, — противъ нравовъ, учре- 
ждешй, предразеудковъ. 

Головачева въ своихъ воспоминашяхъ говорить, .что 
романъ Чернышевскаго «Что д*лать?» им*лъ громадный 
усп*хъ. Такъ это и было; мы, живппе въ то время, по- 
мнимь этотъ усп*хъ, но, надо сознаться, что до значи- 
тельной степени это былъ зпесёз <1а зсапйа1е. 

Даже благорасположенные люди были склонны видеть 
въ автор* систематика-утописта и не разсмотр*ли кри- 
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тика, срывающаго съ чувства любви мистичесше покровы 
средневековаго идеализма. Систематикомъ-утопистомъ въ. 
этомъ вопрос* ЧернышевскШ несомненно былъ—я счи- 
талъ бы себя недобросовестнымъ мемуаристомъ, если бы 
не упомянулъ объ этой его систем*; поскольку онъ вы- 
ражалъ ее въ разговорахъ, она заслуживала опроверже- 
ний, была утопична. И действительно, часто мы спорили 
о ней. Но надо уметь отделять основное зерно системы 
отъ ея часто фантастической оболочки. А зерно было вотъ 
въ чемъ: надо попроще смотреть на дело, надо дать лич- 
ности жить и наслаждаться сообразно ея натур* и есте- 
ственнымъ ея склонностямъ, надо больше уважать самое 
личность и ея права на счастье, и потому надо снять съ 
чувства любви его идеалистически ореолъ. СовсЬмъ уже 
не такую важную роль въ жизни индивидуума играетъ 
оно, чтобы на преувеличенномъ поняли о его святости 
строить ц*лыя системы, и вместе съ тЪмъ, оно все-таки 
столь интенсивно, что лишать человека права любить, какъ 
онъ хочетъ, значить лишать его счастья. Далее несомненно 
и то, что половая страсть и интеллектуальное развитее 
обратно пропорщоналыш, и потому-то задача всякаго ду- 
мающаго человека, должна состоять въ подчиненш своей 
страсти страсти другого, въ известнаго рода само- 
отреченш и самоограниченш. Всегда было и всегда бу- 
детъ такъ, что типы, живупце умственною жизнью, вялы 
и на практике, хотятъ они этого или не хотятъ, должны 
подчиняться типамъ эмощоналышмъ. Это законъ физ!о- 
логичешй и психологичешй, чтобы эмощональные типы 
вели житейшй поездъ. Поэтому нечего прикрывать этотъ 
законъ фиговымъ листомъ, а лучше стараться поступать 
сообразно съ нимъ. Потому-то мужчина въ известныхъ 
отношешяхъ и долженъ подчиняться женщине, какъ типу, 
более его эмощональному. Въ этомъ последнемъ положе- 
на, которое ЧернышевскШ часто развивалъ въ разгово- 
рахъ съ нами, я и вижу весь дефектъ его системы, по- 
ведппй его къ совершенно фантастическимъ построешямъ. 
По-моему совсемъ не доказаво, чтобы женщина была 
более эмоцюпальна отъ природы и чтобы для нея не дМ- 
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ствовалъ законъ обратно пропорщональнаго отношешя 
.страсти и разума, — законъ, на которомъ Чернышевсшй 
даже строить свои возражен1я противъ м альту з1анства. 

Какъ бы то ни было, я считаю своимъ долгомъ передъ 
памятью дорогого мн* человека сказать эти нисколько 
словъ о философскихъ основахъ его учен1я о половой 
любви и половой нравственности, и надеюсь, что чита- 
тель не сочтетъ ихъ за излишвее отступлеше. 

Головачева въ своихъ воспоминашяхъ сообщаетъ, что 
романъ «Что д*лать»? быль написанъ прямо наб*ло, 
безъ черновой и безъ помарокъ. Также былъ написанъ 
и другой большой романъ Чернышевсваго, по объему еще 
болышй, тёмъ «Что дЬлать?>, а именно «Прологъ къ 
прологу». Такъ вообще писалъ Чернышевсшй свои про- 
изведешя, какъ серьезный публицистичешя, такъ и бел- 
летристичесшя: фраза за фразой, страница за страницей, 
безъ помарокъ, ровнымъ и четкимъ почеркомъ, текли 
непрерывно, какъ р-Ька по ровному руслу. Только зная 
характеръ его творчества, можно понять его необычай- 
ную плодовитость и удивительную чистоту его работы. 
Д*ло въ томъ, что творческая фантаз1я Чернышевскаго 
была просто изумительна. Если бы достоинства художе- 
ственна™ творчества зависали только отъ фантазш, то 
ЧернышевсвШ былъ бы достоинъ стоять на ряду съ са- 
мыми великими художниками. Но та же плодовитая фан- 
таз1я играла съ нимъ дурныя штуки, увлекая его въ 
татя запутанности интриги и очерковъ характеровъ, что 
иногда приходилось изумляться изв'Ьстнаго рода безсилт 
этого могучаго мозга въ д*л* художественная) творчества. 
Д*ло въ томъ, что у него не было чувства художествен- 
ной миры, архитектура его болыпихъ произведена была 
невозможная и, что еще хуже для художника, у него 
не было знашя реальной жизни во всей ея широт*. 
Кругъ его изучешй былъ громадный, но въ него не вхо- 
дило изучеше живыхъ людей разныхъ типовъ, разныхъ 
общественныхъ наслоенШ, разныхъ слоевъ. Если бы вс* 
его произведен1Я, которыя я реферировалъ и буду рефе- 
рировать дальше, были напечатаны, они имЬди бы не- 
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сомнйнно усп*хъ, но только такой же, какой им*лъ и 
его романъ. Особенно приходилось удивляться богатству 
его фантазш въ тЬхъ случаяхъ, когда онъ не читалъ 
написанное, а просто разсказывалъ. Это случалось до- 
вольно часто; въ этомъ отношеши онъ насъ даже сильно 
избаловалъ. Бывало мы самымъ наивны мъ образомъ про- 
сили у него разсказать какую-нибудь исторШку, и онъ 
отказывалъ р*дко и начиналъ «творить». Ровно шла его 
р*чь, безъ перерывовъ развивалась интрига, часто до- 
вольно сложная, появлялась с*ть лицъ, часто тонко за- 
дуианныхъ, излагался психологическШ анализъ, иногда 
довольно сложный. И все это безъ обдуиывашя, безъ 
приготовлешя, прямо съ перваго абцуга, посредствомъ 
какого-то необыкновеннаго вдохновешя. Это были камя- 
то вдохновенный импровизащи, который слушались такъ, 
какъ читается романъ, надъ которымъ авторъ не мало 
посидёлъ и поработалъ. До чего удивительна была жи- 
вость фантазш Николая Гавриловича и его способность 
заставлять ее переноситься съ одного предмета на дру- 
гой, это доказываете сл*дующШ случай. 

Разъ онъ пришелъ къ намъ и сообщилъ, что онъ при- 
думалъ сюжетъ для разсказа, и прибавилъ, что если мы 
узнаемъ въ этомъ сюжегЬ заимствовало или переработку, 
то онъ разсказывать не будетъ. Онъ началъ разсказъ, 
но черезъ полчаса я сказалъ ему, что, по моему жн&шю, 
это переделка одного изъ эпизодовъ «Исповеди» Руссо на 
русскую жизнь. Я угадалъ, и разсказъ былъ прерванъ; 
остальная компашя была огорчена й раздосадована. Ни- 
колай Гавриловичъ вышелъ не больше иакъ на '/ 4 часа; 
не усиЬлъ я въ краткихъ словахъ разсказать товарищамъ, 
въ чемъ состоитъ этотъ эпизодъ, какъ онъ явился и со 
словами: сну, мне сейчасъ пришло въ голову другое!» 
началъ новый разсказъ. Предметомъ этого разсказа была 
ревность, это чудовище, котораго такъ боялся Отелло. 
Сюжетъ простъ и несложепъ. Въ Венгрш возсташе бли- 
зится уже къ концу, гонведовъ преследуюсь, какъ ди- 
кихъ зв*рей, везд* ходятъ отряды австрШскихъ войскъ. 
Въ одномъ изъ замковъ живетъ старикъ-баронъ, бывшШ 
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генералъ-фельдцейгмейстеръ австрШской службы. Онъ вен- 
герецъ, но притомъ самый ярый верноподданный Габс- 
бургскаго величества и врагъ повстанцевъ, среди кото- 
рыхъ однако есть родственники и знакомые. Дочь его, 
напротивъ, ярая патрштка; въ числЬ повставцевъ нахо- 
дится и ея любимый женихъ, какой-то графъ, пригово- 
ренный уже военнымъ судомъ къ смерти и разыскивае- 
мый. Вдругь близъ мирнаго замка начинается смятеше и 
шумъ; появляются войска; какой-то молодой человФвъ, 
очевидно преследуемый, незадолго до этого вбежалъ въ 
замокъ, и его-то преследуете отрядъ солдатъ. Къ счастью, 
его видела только девушка и спрятала въ своей спалыгЬ 
съ полною уверенностью, что тамъ его искать не будутъ. 
Офицеръ отряда входить въ замокъ и почтительно сооб- 
щаете старому барону, что они уверены, что молодой 
повстанецъ непременно въ замке и вероятно скрыта кемъ- 
нибудь изъ прислуги. Баронъ оскорбленъ въ своихъ чув- 
ствахъ верноподданнаго и требуете обыска своего замка. 
Замокъ тщательно обшариваютъ, но когда офицеръ до- 
ходить до спальни баронессы, то она становится въ две- 
ряхъ и хладнокровно заявляете, что это ея комната. 
Офицеръ почтительно кланяется и уходите. Въ комнатЬ 
девушки беглецу приходится провести несколько дней, 
пока она не находите случая дать ему средства бежать. 
Они ночуютъ въ одной комнате, при чемъ оказывается, 
что онъ близкШ знакомый ея жениха и можете сообщить 
ей, что тоте въ безопасности и, вероятно, теперь за 
границей. Дальнейшее дЭДств1е происходить въ Лондоне, 
куда баронесса пргёхада къ своему жениху. Они жени- 
лись и счастливо проводить медовый месяцъ. Но скоро, 
въ ихъ счастьи появляется черная точка въ виде ревности 
молодого. Жена, не подозревая его ревнивой натуры, 
разсказала ему исторш съ беглецомъ, при чемъ не скрыла 
отъ него, что беглецъ молодь, красивъ и уменъ. Этого 
зерна достаточно для развитая страшнаго чувства. Вся 
очевидность противъ какихъ-либо подозрений, молодая не 
видала беглеца съ той поры, даже не знаете, кто онъ, и 
совсемъ имъ ие интересуется. Но однако она провела не- 



- 41 — 

сколько ночей въ одной комнат* еъ молодымъ челове- 
ком*, не славящимся къ тому же суровою добродетелью 
(по раасказамъ жены графъ сообразилъ, кто это). Начи- 
наются таш страшныя минуты, ташя нел*рыя подозр*- 
тя и бурныя раскаяшя, что молодая графиня не выдер- 
живаегъ и зарезывается. После этотъ разсказъ былъ 
записанъ Чернышевскимъ и помещенъ въ число разска- 
зовъ, которые должны были дополнить продолжеше «Про- 
логъ къ прологу»,— въ роман* «Разсказы изъ б*лаго до- 
ма», и онъ стоилъ того, чтобы быть записаннымъ. Психо- 
логически анализъ былъ сделанъ замечательно тонко и 
правдиво. И заметьте, что онъ дйлался безъ предваритель- 
наго обдумывашя. 

Самымъ крупнымъ по объему произведешемъ Николая 
Гавриловича за время ссылки была трилопя, изъ которой 
была написана и уц*л*ла 2-я часть «Про логъ къ прологу». 
Первая часть «Введете къ прологу къ прологу» не была 
написана, а только разсказана намъ; а 3-ю часть: — «Раз- 
сказы изъ б*лаго дома» — онъ начиналъ несколько разъ, 
писалъ для нея отдельный части, и въ ковц*-концовъ, 
уже бывши на Вилюе, сжегь. Сюжетъ этой трилопи не 
поддается разсказу, потому что собственно не было и 
сюжета, не было ни центрадьныхъ личностей, ни единой 
интриги. Лицъ была масса; они являлись, вступали въ 
тЬ или друпя отношешя между собой и потомъ опять 
исчезали. По манер* письма «Прологь къ прологу» былъ 
похожъ на англШше сенсацюнные романы. Неудержи- 
мая фантаз1я туаъ чуть не въ каждой глав* играла съ 
авторомъ дурныя штуки, громоздя впизодъ на эпизодъ, 
сцену на сцену, личность на личность. Этотъ романъ, 
если и любопытенъ почему-нибудь, то только потому, что 
въ немъ несомненно присутствье автобшграфическихъ и 
бшграфическихъ чертъ. Центральная фигура романа, Вол- 
' гинъ, несомненно напоминаетъ самого автора по мпо- 
гимъ чертамъ наружности, характера и, пожалуй, жизни. 
Но эта центральная фигура вышла страшно бледна. П 
Волгинъ и его жена, изъ которой авторъ, очевидно, же- 
ластъ сделать необыкновенную героиню, идеалъ женскаго 
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независима™ типа, въ сущности совершенно пассивны. 
Около нихъ вертятся друйе персонажи романа, но Вол- 
гинъ, несмотря на свой умъ и образованность, выходить 
просто ученымъ простофилей, какимъ онъ себя постоянно 
и обзываетъ (черта автобюграфичеекая), а его жена— ка- 
кой-то провинциальной кумушкой, везд* лезущей, устраи- 
вающей и разстраивающей разныя любовныя интриги 
другихъ, до которыхъ по настоящему-то ей не было бы 
никакого д*ла. Левицмй (Добролюбовъ) еще хуже; тутъ 
фантаз1Я Николая Гавриловича сыграла съ нимъ уже со- 
вс*мъ нехорошую штуку. Авторъ, очевидно, любить 
этого героя своего романа, хочетъ изобразить въ нежь 
противов*съ Волгину по натур*, стояний на ц*лую го- 
лову выше посл*дняго, хочетъ сказать читателю: любуй- 
тесь Левицкимъ; какая это нужная, страстная и глубо- 
кая натура, и этого пробуетъ добиться изображен1емъ 
разныхъ чисто амурныхъ похождешй и понолзновенШ 
Левицкаго, да притомъ часто и не совс*мъ чистоплотнаго 
свойства.. Выходить Богъ знаетъ что: не то какой-то 
слюнтяй, не то простой юбочникъ. Вообще въ этомъ ро- 
ман* въ самой сильной степени проявилось отсутств1е 
художественнаго такта автора. Основной темой сПродогъ 
къ прологу» сначала служить крестьянское д*ло въ сто- 
лиц*, во время призыва губернскихъ депутатовъ, и раз- 
ныя вообще течен1я появивппяся въ тогдашненъ интед- 
лигентномъ обществ*. И эта часть очень любопытна и 
читается съ захватывающимъ интересомъ. Тутъ роли 
разныхъ элементовъ чиновнаго, литературнаго и просто 
культурнаго стол и ч наго общества складываются въ ши- 
рокую картину, которая, вероятно, будетъ прочитана съ 
удовольствхемъ и теперь, такъ вакъ она им*етъ даже 
историческШ интересъ. Особенно хороша сцена об*да у 
одного очень высокопоставленнаго или, в*рн*е сказать, 
очень вл1ятельнаго въ крестьянскомъ д*л* лица,— об*да, ч 
на который приглашаюсь и Волгина въ качеств* крас- 
наго пугала для губернскихъ депутатовъ. Ученый просто- 
филя прекрасно понимаетъ поставленную ему заиадвю, 
см*ется надъ собой и другими, потому что уже не в*ригь 
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въ самое д*ло, принявшее совсёмъ не тотъ оборотъ, какой 
оно должно бы было принять, но все-таки идетъ на обидь. 
Для этого ему шьютъ фракъ, первый и единственный 
въ его жизни, и онъ, стоя въ амбразур* окна въ пыш- 
ныхъ анфиладахъ сановника, въ смущеши и разсбяяно- 
сти ощипываетъ богатую бахрому изящныхъ занавесей и 
обсыпаетъ ею свой новый фракъ. Его обчищаютъ и уса- 
живаютъ за столъ. Онъ долго молчитъ; хозяинъ уже на- 
чинаете разочаровываться въ немъ и въ своемъ план* 
заставить его сыграть роль пугала; но когда начались 
р*чи о дворянской обид* и пророчества разныхъ мужиц- 
кихъ неистовствъ, онъ совершенно незаметно для себя 
увлекается и играетъ въ руку хозяина, выкрикивая что-то 
о мужицкомъ топор*. Хозяинъ и наиболее вл1ятельные 
гости, его соумышленники въ д*л*, съ торжествомъ пе- 
реглядываются, вакъ будто бы хотягъ сказать испуган- 
нымъ степнякамъ: «Смотрите, кате у насъ зд*сь люди 
им*ются. Это общественное мн*Ьн1е. Уступки ему необхо- 
димы». Об*дъ кончается полуофищальяымъ тостомъ хо- 
зяина, въ которомъ онъ высказываетъ ум-бренную про- 
грамму дЫствШ, требуетъ мя&Щ/к, въ виду развипя 
крайнихъ мн*нШ, единодушной поддержки со стороны де- 
путатов!,, за то об*щая инъ сповойств1е и безопасность. 
Въ этой же части прекрасны и мнопя друпя детали и 
личности, напр., личность драгунскаго офицера Соколов- 
скаго, очель ловко преследующего опредЬленныя и хоро- 
ппя ц*ли въ военномъ министерств* (эта личность тоже 
списана съ живого лица) '), либеральничающаго, или даже 
радикальствующаго профессора-писателя, который съ та- 
инственнымъ подмигивашемъ выспрашиваетъ у Волгина, 
что онъ привезъ изъ Лондона отъ Александра Ивановича, 
и пр. 2 ). Первая часть «Прологъ къ прологу», повторяю, 

*) Съ изв-Ьстнаго появлешя вождя польскаго возсташя 63 года 
С&раковскаго, пов'вшеннаго въ Вильни Муравьевымъ. Чернышев- 
ыми зналъ и видимо лгобилъ Сйраковскаго, считая его д'бльнымъ 
челов-вкомъ. Онъ много разсказывалъ о немъ. 

*) Съ профессора Кавелина. Отношеше Чернышевскаго къ Ка- 
велину, какъ типичному либералу 60-хъ годовъ, ярко отразилось 
и въ роман*. 
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интересна и ронанъ обЪщадъ быть широкой исторической 
картиной тогдашней общественной сумятицы; но съ по- 
явлешекъ Левицкаго все это исчезаете, и на сцен* 
остается одинъ онъ со своими скучными и часто довольно 
противными, отчасти но приторности, а отчасти но пор- 
нографичности, изл1яшя1.и. Весь романъ, въ конц1ч&онцовъ, 
сводится къ очень растянутому и скучному дневнику Ле- 
вицкаго. Въ этой части любопытна по оригинальности 
только одна личность— дЬвушка изъ народа, бывшая кре- 
постная барина- аристократа, душевный миръ которой съ 
самыхъ малыхъ л*тъ сложился такимъ нел*пымъ обра- 
зомъ, что идеаломъ счастья для нее сдЪшось стать во 
что бы то ни стало метрессой своего барина. Дальше этогь 
идеалъ расширяется; дЬвушк* пришлось прожить въ Па- 
риж* модисткой; тамъ она провела бурную молодость, но 
сильно развилась умственно; однако, вернувшись, она 
приходить къ тому же идеалу, который завладЬлъ ея 
дётскимъ уномъ. Она становится метрессой и тутъ схо- 
дится съ Левицкииъ, учится, думаетъ; ей хотелось бы те- 
перь уже другого исхода; она вндитъ искреннее увлечете 
Левицкаго, понимаетъ широту его взглядовъ, въ которой 
и есть настоящее счастье, но вернуться ей уже поздно; 
ея сердце пусто, оно отжило, и дЬвушка дЬлается женой 
своего барина, живетъ безъ счастья и жизни, дЬлая много 



Вообще са-вдуетъ заметить, что „Прологъ къ прологу" появился 
въ печати далеко не въ томъ вид$, какъ онъ выходил» у автора 
въ процесс!» его творчества; онъ гораздо короче, мнопя ярко 
нарисованныя фигуры отсутствуютъ, да и вся картина обще- 
ственное жизни того любопытнаго времени вышла куда блЪдн'ве, 
ч-Ьмъ въ первое редакцш. Черныше всю и былъ публицистъ чистей- 
шей воды и потому при перед'влк'Б налисаннаго сразу только 
нортидъ свое произведете если и не художественное, то всегда 
интересное. Такъ, кажется, случилось и съ его „Разсказами изъ 
б-влои зады", которые онъ, го в оря тъ, возстановлялъ или, лучше 
сказать, сызнова писалъ въ Саратове подъ заглав1емъ: „Вечера 
у княгини Бъчшзерской-Бйлосельскои". Оторванные отъ основной 
темы выработки основъ новой „Утоши", эти разсказы по ело- 
вамъ лицъ, читавшихъ ихъ, производить просто комическое впе- 
чатлите. Я судить объ этомъ не могу, такъ какъ не читалъ этихъ 
разсказовъ. 
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добра, но не признанная ник*мъ, тратя въ пустот* 
богатыя силы своей богатой натуры. Этотъ типъ ориги- 
наденъ и нравдивъ въ томъ вид*, какъ онъ нарисованъ 
въ «Пролог* еъ прологу >. Но все-таки это только деталь 
въ роман* и, конечно, не можетъ заменить брошенной 
авторомъ на половин* картины общественной жизни. 

Первая часть романа «введете», какъ я уже сказалъ, 
совс*мъ не была написана, а между т*мъ она, вероятно, 
была бы интересн*е второй части, потому что тутъ ав- 
торъ им*лъ д*ло со сферами жизни, ему знакомыми. Въ 
ней изображается пргЬздъ Волгина на родину, его зна- 
комство съ будущей женой (которую, кстати сказать, онъ 
увидалъ въ первый разъ въ очень необычайной обста- 
новке: спасающей крестьянскаго парня, подъ воторымъ 
подломился ледъ) и разныя встр*чи съ провинц1альяымъ 
дореформеннымъ обществомъ. Тутъ зам*чателенъ типъ 
одного человека, губервскаго прокурора изъ семинари- 
стовъ, изряднаго негодяя и взяточника, но при этомъ 
таящаго въ душ* страшную ненависть къ господствую- 
щему тогда классу, къ дворянству. Когда д*ло идетъ о 
злоупотреблении помещичьей власти, онъ д*лается непод- 
купенъ, честенъ и благороденъ. Да и вообще онъ всегда 
готовъ насолить дворявину. Типъ этотъ очевь ярокъ и 
реаленъ. Первая часть кончается крестьяпскимъ бунтомъ, 
чисто стихШнымъ, гд* сила толпы выдвигается безсозпа- 
тельнымъ героемъ-руководителемъ того самаго парня, ко- 
торая) когда-то спасла Волгина. Прокуроръ, понятно, 
вм*шивается, д*ло раздувается до страшныхъ разм*ровъ, 
заваривается страшная каша, въ которой запутана чуть 
не вся губершя. По и Волгину, жена котораго косвенно 
впутана въ эту исторш, приходится у*зжать въ Петер- 
бурга 

Третья часть трилойи: «Разсказы изъ б*лаго дома», 
или «Академия Диноны», не была написана; Чернышев- 
сшй только задумалъ ее и приготовилъ для нея множе- 
ство отд*льныхъ разсказовъ. Д*ло происходить уже за 
границей, на вулканической почв* Сицилш, гд*-то около 
Каташи. Волгинъ съ женой тутъ же; онъ въ начал* ро- 
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мава лежитъ на холм* и, любуясь развивающейся пе- 
редо нииъ въ долине картиной мирнаго труда поселянъ, 
вспоиинаетъ сЪрое небо далекой родины. Ему вспоми- 
нается, какъ однажды онъ зашелъ въ одну избу и уви- 
далъ таиъ двухъ работающихъ что-то стариковъ, иужа съ 
женой, и, спросивъ, что они дЬлаютъ, получилъ въ от- 
веть: « Отдых аемъ, кормилецъ, отдыхаемъ!» Онъ думаетъ 
о томъ, что то, что для интеллигентна™ человека было бы 
довольно тяжелой работой, этимъ несчастнымъ пасынкамъ 
природы казалось легкииъ отдыхомъ. Но вотъ взоръ его 
надаетъ на скачущую вдали даму въ амазонке; онатакъ 
счастлива, такъ изящна, такъ художественно прекрасна. 
Разв* она не им*етъ права на жизнь и счастье? Идея 
романа вся тутъ: счастье — это святой и освящающШ че- 
ловека трудъ въ соединеши съ всестороннимъ развипемъ 
личности, живущей полною и потону красивою жизнью. 
Въ замокъ собирается ц*лая масса самаго разнообраз- 
наго народа: рядомъ съ кровной итальянской аристократ- 
кой появляется старая казачка съ Дона, рядомъ съ про- 
блематическимъ существовашемъ незаконной дочери зна- 
менитой венской танцовщицы фигурируют^ герои всевнр- 
ной револющи, и, наконецъ, многое множество старыхъ зна- 
комыхъ лицъ изъ «Прологъкъ прологу». ВсЬониживугь въ 
замк^Ь некоей маркизы Бельджюзо, тоже довольно пробле- 
матической натуры, по происхождешю русской, а теперь 
не то авантюристки, не то револющонерки, не то настоя- 
щей аристократки. Она отдала всей этой огромной ком- 
паши свой пышный замокъ и устроила тамъ б*лую залу, 
въ которой происходятъ засбдашя тайно-явнаго общества — 
академш Ниноны. Николай Гавриловичъ потратилъ про- 
пасть времени и труда на описаше архитектуры заика и 
роскоши б*лой залы. Еомпашя не то просто забавляется, 
не то дЬлаетъ какое-то д*ло. Личности постоянно по* 
являются и исчезаютъ; они вступаютъ въ сношешя съ 
реформаторами всЬхъ странъ, очевидно намерены сделать 
какую-то отчаянную последнюю попытку м1рового преобра- 
зован1я; участвуютъ если не всЬ, то мнопе во всЬхъ 
европейскихъ движешяхъ. А пока въ б*лой зал* про- 
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исходить спектакли, чтешя разныхъ этюдовъ, иногда на- 
учные рефераты,— однимъ словомъ, легкимъ и удобнымъ 
иутемъ решаются разные вопросы личной нравственности 
и общественнаго переустройства... Дело кончается темъ, 
что компашя, разбитая и разочарованная въ попыткахъ 
(бщественной деятельности, решается устроить по край- 
ней мере свое личное счастье и для этого у*зжаетъ куда- 
то на Маркизше оетрова, где и основываетъ свою ком- 
муну на новыхъ началахъ, выработанныхъ акадеи1ей 
Ниноны. Трудно судить, что вышло бы изъ этого романа, 
какъ справился бы Николай Гавриловичъ съ задачей со- 
здать новую утошю. 

ВсЪ матерхалы для романа были сожжены Чернышев- 
скимъ на Вилюе. Удовлетворяла ли самого Николая Гаври- 
ловича эта столь кипучая писательская деятельность на 
поприще беллетристики? Наврядъ ли. Слишкомъ широко 
было М1ровоззрен1е, слишкомъ кипуча была работа его 
мысли, чтобы онъ могъ серьезно удовлетворяться писа- 
шемъ и разсказывашемъ разныхъ психологическихъи 
чисто беллетристическихъ этюдовъ. Онъ часто съ горечью 
жаловался на то, что по недостатку матер1аловъ онъ не 
въ СОСТОЯН1И взяться, за то, за что ему хочется. А ему 
хотелось писать историчеше этюды. Книгъ было совсЬмъ 
мало, т.е. книгъ-то было и достаточно, но было мало для 
справокъ, для собирашя исторического матер]'ала: Шлос- 
серъ, Мотлей, Циммерманъда ЭнциклопедическШ словарь 
Брокгауза — вотъ и все. Кстати объ этомъ словаре. При- 
помню одну черту, очень характерную для Николая Гаври- 
ловича. Безъ этого словаря обходиться ему было очень 
трудно, и однако, когда я уезжалъ, онъ предложилъ мне 
взять его. «Когда будете въ состоянш, то выпишите но- 
вое издаше для меня», деликатно прибавлялъ онъ. Но 
и я, да и самъ онъ отлично знали что это неисполнимо. 
Понятно, я отказался. 

У Николая Гавриловича были любимыя темы, о кото- 
рыхъ онъ часто говор и лъ и о которыхъ хотелъ бы пи- 
сать. Это были историчесйя эпохи: возрождешя, рефор- 
мами и первыхъ временъ хрисшнства. Къ нимъ нужно 
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еще прибавить, какъ любимую тему Николая Гаврило- 
вича, изучеше начатковъ конститущонализма на кон- 
тинент* Европы. Въ темахъ дерваго разряда его инте- 
ресовали, главнымъ образомъ, мирная жизнь медкихъ 
общинъ, гд* уже культура и философское образоваше 
были разлиты среди населен1я. Таковы мелюя гречеснш 
общины въ первые в*ка нашей эры, итальянскк город- 
ск1я, а отчасти свободный республики — города Германш 
въ эпоху возрождешя и реформами. 

О греческихъ общинахъ онъ даже попробовалъ начать 
этюды полубеллетристическаго, полунаучнаго содержанья. 
Собственно, это была еще только одна сцена. Изображе- 
но было мирное пиршество, братчина, въ небольшом!» 
греческомъ городк* въ честь богини мудрости. Молодежь 
веселится; пожилые люди, сидя за столами, бес*дуютъ о 
д*лахъ общины и о вновь появившейся среди полусво- 
бодныхъ и нев*жественныхъ окрествыхъ поселянъ сек- 
ты; старики — жрецы и философы— излагаютъ свои учешя, 
значительно развивпияся, мирныя и им*юпця въ себ* 
всё элементы новаго и широкаго развитая. Однимъ ело- 
вомъ, это картина мирной республики Платова, конечно 
усовершенствованной. Вдругъ столы опрокидываются, обы- 
ватели б*гутъ. Толпа поселянъ, грубыхъ, дикообразныхъ, 
ворвалась въ городъ нодъ предводительствомъ страшнаго, 
нолусумасшедшаго фанатика-пустынника... Этотъ этюдъ 
былъ оставленъ Чернышевскимъ недоконченнымъ; онъ 
чувствовалъ, что тутъ требуется такое громадное количе- 
ство матер1аловъ, которымъ располагать онъ не могъ. 

Вообще въ исторш всё симпатш Чернышевскаго были 
на сторон* культуры, па сторон* мирныхъ трудящихся 
классовъ и на сторон* интеллигенции, даже, если хотите, 
умственной аристократш. Это видно и изъ сюжета его 
романа «Раз сказы изъ б*лой залы». Онъ полагалъ, что 
истор!я часто прерывала развийе мьровой интеллигешци 
проявлетями грубой силы невежествен еыхъ маесъ, что 
въ старыхъ, погибшихъ цивилизащяхъ было накоплено 
столько культурныхъ пршбр*тенШ, столько знан1й, что 
правильное развит1е и сохранеше этихъ сокровищъ но- 
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ставило бы человечество неизмеримо выше, чЪмъ оно 
стоить теперь. Противоположный взглядъ на историческое 
развито человечества онъ считалъ ничемъ неоправды- 
ваемой идеализации. По вопросу о ревиваляхъ, о возрож- 
ден!яхъ релипознаго чувства онъ стоялъ совершенно на 
точке зрешя матер1алистической школы исторш. Въ ис- 
торш онъ виделъ борьбу и известныя соотношошя эко- 
номическихъ силъ и классовыхъ интересовъ, а ревивали 
были собственно уделомъ низшихъ классовъ населенш, 
несчастныхъ и невежественныхъ, но жаждущихъ какой- 
либо духовной жизни, да къ тому же надеющихся, что 
та или другая нравственно-релийозная схема внесетъ 
облегчеше въ ихъ тяжелую жизнь. Этимъ стренлешемъ 
массъ и пользуются для своихъ целей те или друпе изъ 
борющихся классовъ, имеющихъ различные и часто про- 
тивоположные эковомичеше интересы. Однимъ словомъ, 
для Николая Гавриловича основа исторш была чисто эконо- 
мическая 1 ). Я помню, съ какой горячностью, и даже не- 
обычайною ему въ отнотешяхъ съ нами, резкостью на- 
бросился Николай Гавриловичъ на одного изъ товарищей, 
который высказалъ мнете о расколе, какъ очень серьез- 
помъ и подлежащемъ развитш и известному воздействш 
общественномъ элементе. Для Николая Гавриловича толь- 
ко интеллекта и его воздейств1е на интеллектъ имели зна- 



*) Изъ моихъ словъ не сл*дуетъ однако делать вывода, что 
Н. Г. быдъ сторонникомъ или, лучше .сказать, русскимъ инищато- 
ромъ экономическаго матер1ализма. У него было этого матер1а- 
лизма ровно столько, сколько его было у Сенъ-Симона или у Луи- 
Блана. Привнавая экономическШ факторъ самымъ важнымъ въ 
исторш человечества, Н. Г. признавалъ вмвсте съ нимъ и твор- 
ческую деятельность интеллекта и роль личности, какъ создаю- 
щей исторически прогрессъ. Личности и интеллекту онъ отводилъ 
даже первенствующее место. Чернышевскаго и Лаврова можно 
считать истинными создателями такъ называемой русской субъ- 
ективной сощологической шкоды. Во многихъ отношен 1яхъ его 
взгляды на исторш совпадаютъ со взглядами изв-встнаго амери- 
канская сощолога Лестера Уорда. Оба они чистые рацюналисты 
въ дух* энциклопедистовъ 18-го в-Ька. 

4 
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чеше; все мистическое было противно его прямой и пря- 
молинейной натуре. 

Однако я чувствую, что нужно остановиться. Если бы 
я сталъ записывать все интересное, о чемъ приходилось 
говорить съ Николаемъ Гавриловичемъ, я бы никогда не 
кончилъ. Пять л*тъ— такой большой срокъ, и такъ много 
переговорилось за это время. 

Последше два года нашего совместная) пребывашя въ 
Забайкалье получили характеръ несколько отличный отъ 
изображеннаго выше. Мы стали дальше другь отъ друга 
по независящимъ отъ насъ причинамъ. Сначала Николая 
Гавриловича выпустили на квартиру въ село. Но тамъ онъ 
прожилъ недолго; случилось происшествие, не имевшее 
никакого отношенья къ Николаю Гавриловичу и котора- 
го потому я и не буду разсказывать; но Николая Гаври- 
ловича опять перевели и уже не въ нашъ домъ, а въ 
другой, где онъ жилъ среди совсЬмъ ему несимпатичной 
ком паши, хотя по старому въ отдельной комнате и не 
нарушая своихъ привычекъ. Правда, мы виделись часто; 
каждый день кто-нибудь изъ насъ приходилъ къ нему. 
Но время свиданШ было уже не такъ продолжительно; 
мы могли приходить къ нему въ 4 часа и должны были 
возвращаться домой къ 8-ми. Стало быть, это уже было 
не то, что прежде. Въ болыше праздники ему было мож- 
но приходить къ намъ дня на два, на три и просиживать 
часовъ до 12-ти, иногда даже ночевать— и эти дни были 
истинными праздниками для насъ. Но какъ всяше празд- 
ники, эти дни были не особенно часты. Потомъ присо- 
единилось другое услов1е, набросившее тень грусти на 
всю нашу компашю и въ томъ числе на Чернышевскаго. 
Мнопе изъ нашего общества начали выезжать изъ Забай- 
калья. Для остававшихся нЪтъ минуты тяжелее, какъ 
разлука съ людьми, уезжающими изъ такихъ «Мертвыхъ 
домовъ». Какъ бы ни была чиста натура остающагося въ 
такомъ доме человека, для него минута прощанья не- 
пременно бываетъ минутой пробуждешя эгоистическихъ 
чувствъ и безсознательной зависти. Тяжелая рука тихой 
грусти и апатичнаго унынья начала накладываться на 
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насъ, оставшихся. Если это уныше на развилось до не- 
зкелательныхъ размеровъ, то этимъ мы много обязаны 
Николаю Гавриловичу, поддерживавшему въ насъ бодрость 
духа, хотя и ему самому было нелегко. Въ это именно 
время онъ писалъ, читалъ и разсказывалъ намъ «Про- 
логъ къ прологу» и «Разсказы изъ белаго дома». Нако- 
нецъ наступила и для насъ минута разлуки. Мы уезжали, 
Чернышевшй оставался. Тутъ-то онъ и проявилъ такое 
велич1е и благородство души, о которыхъ мне и теперь 
трудно вспоминать безъ слезъ. Даже теперь, после столь- 
кихъ л*тъ, когда я пишу эти строки, слезы навертыва- 
ются мне на глаза и застилаютъ зреше... 

Ему было тяжело, очень тяжело. Онъ терялъ последнее 
общество привязанныхъ къ нему образованныхъ людей, но 
онъ бодрился, былъ спокоенъ, веселъ, рисовалъ намъ 
будущее въ радужеомъ свете, а у самого сердце обливалось 
кровью. Поел* оказалось, что онъ былъ вывезенъ чрезъ 
неделю поел* насъ и даже на целыхъ пять месяцевъ 
опередилъ насъ въ прибытш на место своего новаго на- 
значена, въ городъ Вилюйскъ, где ему пришлось такъ 
долго страдать въ одиночестве... Тогда мы этого не знали... 
Но пройдемъ мимо этихъ мрачныхъ воспоминанШ. 

После, черезъ пять месяцевъ, мы, т. -е. я и еще одинъ 
товарищъ '), встретились съ нимъ на Вилюе. Свидаше было 
кротковременно и нерадостно. Замечательно то, что, не 
выразивъ ни однимъ словомъ жалобы на свою судьбу, 
этотъ благородный человекъ былъ страшно огорченъ 
встречей и горько жаловался на нашу судьбу. 

Проходили годы— мы не видались больше. Я зналъ, 
что Николай Гавриловичъ яодвъ, здоровъ, что онъ все 
лсиветъ въ Вилюйске. Тамъ въ короткое полярное летнее 
время онъ гулялъ по лесу, среди котораго стоить Вилюйскъ, 
копалъ канавку, чтобы спустить въ р. Вилюй озерко, 
находившееся близъ его дома, а въ длинную полярную 
зиму читалъ, писалъ и сжигалъ писанное. Это я зналъ; 
но я не могъ знать, какъ онъ мучается, какъ онъ стра- 



1) В. Н. Шагановъ. 
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даетъ въ одиночестве. Объ этомъ я могъ только догады- 
ваться. Тамъ, въ этомъ захолустье, постепенно увядалъ 
его могучШ умъ, гибли безъ пользы для людей его раз- 
носторонне способности. 

Николай Гавриловичъ оставилъ въ нашей литературе 
достаточно глубокШ сл*дъ, но только немнойе, близко 
знавпйе его люди, иогли знать, какой сл*дъ онъ могъ бы 
оставить, какое сердце билось въ его груди. Они до сЪ- 
дыхъ волосъ, до могилы будуть помнить, 

Какой св&гилышкъ разра угасъ, 
Какое сердце бить$яг]й$§«^тало. 



Т^Т7ЯТГ1? ! Г7\- '?' 
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4) „Молодая Росс1я". 

Шишко, Л. Къ вопросу объ аграрной программе въ 

связи съ теорией научнаго сощализма ...... „ 10 „. 

Составляются крестьянская, рабоч!я и школьный библ!отеки. 

У С Л О В I Я. 

Выписывающ*е на сумму не мен'ве 3 р. (просять деньги впередъ,. 
можно марками) за пересылку не платятъ. 

На заказы до 50 к. присчитывать 10 к. на заказную бандероль. 

Земсюе и частные книжные магазины пользуются обычной скидкой. 
При заказахъ на сумму не менве 25 р. (въ предал. Европ. России)- 
но же л. дор. пересылка принимается за счетъ издательства. 

Съ требовашями просять обращаться въ Центральное Бюро Союза 
Издателей С. Р.: Москва, Малый КозловскШ пер., д. Ермоловой, кв. 
2, А. Д. Высоцкому. Телеграфный адр.: Москва. Издатель. 

Склады издан! й: 

С.-ПБ. Книжный магазинъ Соловьевой и Никольской, Троицкая, 3. 
Одесса. Книжный магазинъ Е. Распоповой, у г. Дерибасовской и. 
и Преображенской. 
Пенза* ЗемскШ книжный складъ. 
Самара. Магазинъ „Дрезденъ" Г. Гиршфельдъ. 
Смоленекъ. Контора газеты „Днвпровсшй ВЪстникъ". 



Вторая библютека. 

(Съ №. 6 выходить подъ редакцией Ф. ДЬдова, Н. Ма- 
ксимова, С. Нечетнаго и А. Рудина.) 

№ 1. С. С. Арнольда (П. Лавровъ). Кому принадлежишь . . 

будущее. Изъ рук. 90 г Ц4на 30 к. 

№ 2. С. Бахъ. Экономические очерки ...♦••...„ 15 „ 
№ 3. Ст. Романъ изъ эпохи 10-хъ год. (печат.) . . . • , 50 , 
№ 4. Приговоръ крестьянъ о. Маркова ........ # X п 

Уе 5. Танъ. Новое крестьянство ........... , 25 „ 

№ 6. К. Тарасовъ. АИровой ростъ и кризисъ соща-? 

лизма ^ ..... . „ 10 „ 

^ 7. А. Рудинъ, Что говорить сощаль-демократы дере- 
венской 6*бднотв . *„ 10 . „ 

№ 8. В. Черновъ. Изъ практики сощалистическаго дви- 

ясешя въ Венгрш и йталш . . „ 10 „ 

Л 9. П. Никояаевъ. Личный воспомииаюя о Н. Г. Чер- 

/ нышевск .......... 15 ж 

№ 10, Ф. Р. Кризисъ и безработица (печ.) .....;.„ — • , 
№ 11. Ив. Вольный. За виру, царя я Отечество . . . • п 8 я 
Готрвятся къ печати во И бибдютек'в: Е. Брешковская. 
йп. Мышкинъ и архангельский кружокъ.-^П. П о л и в а н о в ъ. Але- 
ксЬевскШ равелинъ."— А. Ч. Какъ вен^ерше крестьяне боролись за 
свободу.— Ф. Энгельсъ. Крестьянин* вопросъ во Францш. — 
Б. Баксъ. Сборникъ статей.— Кал ь.в ерь. РабочШ рынокъ. — 
Уст и но в ъ. Классовая пролетарская борьба. — Шмидтъ. Утопи- 
ческШ сощализмъ.— Ф. Пеллутье. Исторзя биржев. труда. 



Въ складгъ книгоиздательства Находится в& 

продажгь: 

Луначарсюй. — Критичесше и полемичесше этюды. | 
Щна 1 р» 25 к. 

. — ^-#- 

Съ требованглми просятъ обращаться: Москва, Ыохощя % д. 34* кв. 15* 
Книгоиздательство Е. Д. Мягкова } «Колополъ». Телегр. адреса 
Москва, Издатель» --Телеф. «Л« 109.31. 



тпо-я«т.Т8* И. И.КУШНЕРЕВЪ я К» ■ 



I 



ТЫз Ьоок зЬоиИ Ье ге*игпес1 *о 
*Ье ЫЬгагу оп ог Ъе&эге *Ье 1аз1 (1а*е 
з*атрёс1 Ье1олу. 

А Япе 15 тсиггес! Ъу ге{ашш§; 1* 
Ъеуопд. *Ье зресШес! Нте. 

Р1еазе ге*игп рготр*1у. 




